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Dakujeme za zakupenie stroja znacky CFMOTO. Vitajte do celosvetovej rodiny nad$encov CFMOTO.
Nevahajte navstivit oficidlne stranky CFMOTO a naSe stranky JourneyMan CZ pre najaktualnejsie
spravy zo sveta strojov CFMOTO.

CFMOTO vyvija, vyraba, predava a dodava svetovo najspolahlivejSie a cenovo pristupné motocykle,
skutre, stvorkolky, UzZitkové stroje a lode. Firma zalozena v roku 1989 sa uz dokéazala spoijit s viac ako
3000 partnermi a dodavat do viac ako 100 krajin a regidonov. CFMOTO je na hranici pokrocilych
rebri¢kov svetového moto priemyslu a cieli na dodavanie skvelych produktov ako pre velkoobchod, tak
aj koncovych fanusikov.

Pre bezpecnld manipulaciu so strojom, prosim nasledujte inStrukcie a odporucéania uvedené v tomto
manuali. VAas manual obsahuje aj instrukcie pre mensiu udrzbu stroja. Informacie o vacsich opravach a
Udrzbe su uvedené v Servisnom Manuali. Vas distributor CFMOTO pozna Vami zakupeny stroj
najlepsie, a preto ho nevahajte kontaktovat a vyuzit jeho sluzby v priebehu aj po uplynuti zaruénej
doby.



Vzdy pouzivajte Nikdy Iba pre

certifikované nepouzivajte jednu osobu
ochranné na verejnych
vybavenie komunikaciach

NIKDY neobsluhujte stroj bez riadneho preskolenia

NIKDY neobsluhujte stroj na verejnych komunikaciach, moze dojst k stretu s
ostatnymi vozidlami.

NIKDY neriadte stroj vo vysokych rychlostiach mimo vasich schopnosti
NIKDY neuzivajte alkohol ¢i iné navykové latky pred alebo pocas jazdy
NIKDY neprevazajte viac ako jedného spolujazdca

VZDY prisposobte ovladdanie stroja okolitému terénu, podmienkam a
vlastnym schopnostiam aby ste sa vyhli kolizii alebo otoceniu vozidla

VZDY noste ochranné okuliare, helmu a ochranné obleéenie



POZORNE SI PRECITAJTE TENTO MANUAL.
RIADTE SO VSETKYMI POKYNMI A VAROVANIAMI.

4\ VAROVANIE

Pozorne si precitajte vSetky pokyny a bezpecnostné upozornenia v manuali aj na stitkoch.
Neriadenie sa bezpeénostnymi pokynmi méze spdsobit vazine zranenie alebo smrt.

4\ VAROVANIE

Vyfukové splodiny z tohto stroja obsahuju Oxid uhol'naty, ktory je smrtelne jedovaty.
Méze sposobit bolesti hlavy, zavraty alebo smrt.




IDENTIFIKACIA VOZIDLA

Zaznamenajte si identifikacné Cisla vasho stroja do nizsie uvedenych riadkov. Odoberte nahradny
kl'aé a uschovajte na bezpeénom mieste. Duplikat kliéa mdie byt vystaveny iba po predloZeni

9, v

niektorého z vasich existujucich kltéov. V pripade straty oboch originalnych kltéov, musi byt
vymenena cela spinacia skrinka.

1 - VIN KOD:

Ve

2 — MODELOVE CisSLO:

Ve

3 — SERIOVE CiSLO MOTORA:




IVAROVANIE!

Nedbanie pokynov a varovania uvedené v tomto manuali méze viest k vaznym zraneniam alebo smrti.
Stvorkolka nie je hracka a jej obsluha méze byt nebezpeénd. Ovladanie tohto stroja sa li$i od ovladania
ostatnych vozidiel ako su motocykle a automobily. Prevrateniu alebo kolizii hrozi aj pri beznych
ukonoch ako je otacanie alebo prechadzanie prekazok, pri nedodrzani pokynov.

Pozorne si precitajte tento manuadl tak, aby Vam boli jasné vSetky varovania a upozornenia ohlfadom
prevadzky stroja.

VEKOVE OBMEDZENIA

Toto vozidlo je urcené iba
pre osoby starSie ako 10 rokov! ) D

10+

Zoznamte sa s vozidlom

Ako vlastnik vozidla, ste zodpovedny na svoje vlastné bezpecie, bezpelie ostatnych a ochranu
Zivotného prostredia. Uistite sa, Ze rozumiete manudlu, ktory zahfna dolezité informacie,
bezpecnostné ukony a vsetky aspekty vasho vozidla.




BEZPECNOST VODICA

Zakladnu bezpeénost Vam bola ozndmena pri nakupe vasho stroja vr. dolezitych manudlov. Vo
vlastnom zaujme je nutné tieto inStrukcie pravidelne opakovat. Pokial ste stroj zakupili ako druhy
majitel, pozZiadajte o bezpecnostné instrukcie Vasho najblizsieho dealera.

Zozndmte sa so vSetkymi zdkonmi a vyhlaskami ktoré sa tykaju prevadzky Stvorkolky na Uzemi SR.
CFMOTO odporuca drzat sa rozvrhu kontrol a Gdrzby uvedenych v tomto manuali. Tento rozvrh je
navrhnuty na predchadzanie pripadnych problémov a je nutné tieto intervaly dodrziavat.

V tomto manuali ndjdete nasledujice symboly:

IVAROVANIE!
Symbol varuje pred potencionalnym ohrozenim zdravia

IVAROVANIE!
Symbol varuje pred hroziacim nebezpeéenstvom, ktoré mdzie mat za nasledok vazne zranenia alebo
smrt

IUPOZORNENIE!
Symbol upozoriiuje na potencidlne I'ahké zranenia alebo poskodenie vozidla

UPOZORNENIE
Symbol upozoriiujtci na potencialne nebezpeénu situdaciu, ktoré méze viest k poskodeniu vozidla

POZNAMKA
Poznamka s dolezitymi informaciami alebo instrukciami

Pozorne si precitate tento manual a vSetky vystrainé stitky a dbajte na dodrzanie tychto instrukcii

e Nikdy nejazdite na Stvorkolke bez predchdadzajicej instruktaze. Zacdiatocnici by mali absolvovat
Skolenia od certifikovaného instruktora. Pre viac informacii kontaktujte svojho dilera.

e Osobam mladsim ako 10 rokov je prisne zakazané akokolvek manipulovat s vozidlom.

e | osoba 10 rokov a viac rokov moze pouzivat stroj iba pod dohladom dospelej osoby.

e (Osobam, ktoré nie su obozndmené s tymto manudlom, produktovymi Stitkami a neabsolvovali
bezpecnostné skolenia, nie je dovolené akokolvek pouzivat vozidlo.

o Nikdy nepouZivajte vozidlo bez riadneho ochranného oblecenia, helmy a ochrannych okuliarov.

o Nikdy neuZivajte alkohol ¢i iné navykové Iatky pred alebo pocas pouZivania vozidla.

o Nikdy nepouzivajte stroj vo vysokych rychlostiach. Prispdsobte jazdu terénu, viditelnosti a okolitym
podmienkam a predovsetkym Vasim skusenostiam.

o Nepokusajte sa o skoky, stavanie vozidla na zadné kolesa a pod.

e Pred kazdou jazdou sa uistite, Ze vozidlo je v poriadku a spdsobilé na jazdu.

e Pri udrzbe a kontrole vzidy nasledujte postupy uvedené v tomto manuali.

Bezpeénost jazdca

e VZidy majte obe ruky na riadidlach a obe nohy v priestore na to uréenom.

e Jazdite pomaly, budte opatrni v nezndmom teréne. Zoznamte sa s okolitym terénom a
podmienkami v ktorych budete jazdit.

o Nikdy nejazdite prilis rychlo v drsnych a klzkych podmienkach.

e Vidy si nechajte vozidlo skontrolovat autorizovanym dilerom, ak doslo ku kolizii alebo nehode.

e Nikdy nejazdite na svahy, ktoré su prilis strmé na vyjazdenie alebo pre vase schopnosti. Tréning na
mensich svahoch je dblezity pred samotnym vyjazdenim narocného kopca.



Nikdy nevychadzajte svahy so sypkym alebo klzkym povrchom. Pokial' dno, presurite svoju vahu
dopredu.

Nedavajte plny plyn bezdévodne, rovnako tak nahle zmeny prevodovych stuprov.

Nikdy neprechadzajte vrchol kopca v plnej rychlosti.

Bezpecénost pri jazde

Pri schadzani alebo brzdeni z kopca sa riadte riadnymi pokynmi. Pred samotnym zjazdom sa
zoznamte s terénom. Presurnite svoju vahu dozadu. Nejazdite z kopca vysokou rychlostou. Vyhnite
sa jazde z kopca Sikmo, to moze viezt k okamzitému prevrateniu vozidla. Pokial to ide, schadzajte
priamo.

Vidy sa drzte bezpecného postupu pre jazdu v naklone. Vyhnite sa kopcom s prili§ sypkym alebo
klzkym povrchom. Presunte svoju vahu dopredu tak, aby ste boli blizSie k svahu. Nikdy sa
nepokusajte zatacat v kopci, pokial tuto techniku dostatocne neovladate. Vyhnite sa prechadzaniu
v ndklone cez strmy svah.

Vidy sa drite bezpecného postupu, pokial pri vychddzani zastavite alebo sa prevratite dozadu. Aby
ste sa vyhli zastaveniu pri vyjazde, udrzujte stalu rychlost. Pokial zastavite a prevratite sa dozadu,
drzte sa pokynmi uvedenymi v tomto manuali. VZdy zosadnite smerom do kopca. Otocte Stvorkolku
a nasadnite. Nasledujte postupy uvedené v tomto manudli.

Vzdy sa zoznamte s novym terénom pred samotnou jazdou. Nikdy nejazdite cez velké prekazky ako
su velké kamene alebo padnuté stromy. Vzdy sa drzte pokynov uvedenych v tomto manuali.

Vzdy bud'te opatrni pri $myku alebo kizani. Na kizkych povrchoch (napr. lad), chodte pomaly a budte
opatrni aby ste obmedzili moznost Smyku.

Pokuste sa obmedzit jazdu rychlo pradiacou vodou. Pokial je to nevyhnutné, chodte pomaly,
vyrovnavajte opatrne vahu. Vyhnite sa ndhlym manévrom a zachovajte plynulu rychlost.

Vyhnite sa nahlemu otdcaniu, zastaveniu alebo pridavaniu plynu.

Mokré alebo vihké brzdy mozu znizit brzdny Géinok. Vyskusajte brzdy po vyjdeni z vody. Pokial je to
nutné, niekolkokrat v nizkej rychlosti zabrzdite, aby trenie vysusilo dosticky.

Pri clvani, sa najskor uistite, Ze za vozidlom nie je prekazka alebo ind osoba. Clvajte pomaly a
vyhnite sa ostrému zatacaniu.

Vidy pouzivajte spravnu velkost pneumatik uréend pre vase vozidlo a udrZujte staly tlak v
pneumatikach.

Nemodifikujte vozidlo nespravnou instaldciou prislusenstva.

Nenakladajte na vozidlo vaésiu vahu ako su povolené limity. Naklad musi byt rovhomerne rozlozeny
a bezpecne pripevneny. Znizte rychlost a riadte sa inStrukciami uvedenymi v tomto manuali. Drzte
si vacsi odstup pre bezpecnu brzdnu drahu.

Vzdy vyberte Startovaci kltu¢ pokial vozidlo nepouZivate. Predidete tym nepovolenému pouzivaniu
prip. kradezi alebo ndhodnému nastartovaniu.

Deti a zvieratd nesmu byt prevazané na nosicoch vozidla.

Nikdy sa nedotykajte pohyblivych Casti ako su kolesd, hnacich hriadelov atd.

PRE VIAC INFORMACIi OHLADNE BEZPEENOSTI SA PROSIM OBRATTE NA VASHO DEALERA.



Modifikacia vybavenia

Zéalezi ndm na bezpecnosti zdkaznikov a verejnosti, a preto odporicame neinstalovat na vozidla
akékolvek vybavenie, ktoré by mohlo zvysit rychlost alebo vykon stroja, rovnako tak akékolvek
Upravy ktoré by tieto vlastnosti mohli zmenit. Akékolvek Gpravy tohto charakteru na origindlnom
stroji vytvaraju podstatni moznost nebezpecenstva a zvySuju moznost Urazu.

Zdruka na stroji je okamZite prepadd, pokial akékolvek suciastky alebo vybavenie bolo pridané
alebo upravené tak aby zvysilo rychlost alebo vykon vozidla.

POZNAMKA

Pridanie urcitého prislusenstva, ktoré moze ovplyvnit ovladatelnost stroja, jeho spravanie su napr.:
kosacky, radlice a prehrnovace, vacsi rozmer pneumatik, postrekovace, velké nosice, zdvihaky a
privesy. PouZivajte iba schvdlené prislusenstvo a zoznamte sa s jeho spravanim a prip. efektom na
ovladatelnost vozidla.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Manipuldcia so Stvorkolkou bez riadneho preskolenia

€O SA MOZE STAT
Riziko nehody je vyrazne vyssie pokial s vozidlom zaobchadza ¢lovek, ktory nebol riadne preskoleny a
nevie ako ovladat v réznych typoch terénov.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Absolvovanie skolenia je nevyhnutné. Majitel stroja musi pravidelne trénovat techniku ovladania
vozidla v r6znych situdcidch podla postupov uvedenych v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
NedodrZanie vekového obmedzenia a odporucania.

€O SA MOZE STAT

V pripade, Ze so strojom bude manipulované osobou mladsou ako 16 rokov alebo detmi, hrozi
nebezpecenstvo vaznych zraneni alebo smrti. Aj napriek tomu, Ze malolety vo veku 16 rokov, ktory by
mohol vozidlo pouzivat, stile hrozi, Ze nema schopnosti alebo Usudok pre riadenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Akakolvek manipulacia s vozidlom osobou mladSou ako 16 rokov je zakazana.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda je uréend len pre vodica, Ziadny pasazieri nesmu jazdit na stroji.

€O SA MOZE STAT
Toto vozidlo je 1 miestne. Jazda s viacerymi pasaziermi vysoko znizuje vodi¢ovu schopnost ovladat
vozidlo ¢o moze viest ku kolizii/nehode a pripadnym zraneniam.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO
Nikdy neprevdazajte Ziadnych pasazierov.
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IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevazanie pasazierov na zadnom nosici.

€O SA MOZE STAT

Pasazier, ktory je prevazany na zadnom nosici,
moze neocakavane vypadnut z vozidla alebo
prist do kontaktu s pohyblivymi ¢astami.

To moze viest k vaznym zraneniam alebo smrti.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy neprevdazajte pasaziera na zadnom nosici.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Jazda na Stvorkolke bez ochranného vybavenia,
Helmy, rukavic a okuliarov.

€O SA MOZE STAT
Jazda na stroji bez schvdleného ochranného
vybavenie zvysuje riziko zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vzdy noste ochranné vybavenie, oblecéenie,
rukavice a helmu so Stitom prip. okuliare.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Manipuldcia s ATV po poziti alkoholu alebo
navykovych latok

€O SA MOZE STAT

Konzumdcia alkoholu alebo uZivanie navykovych
latok zniZuje Usudok. Reakéna doba a schopnost
predvidat sa vyrazne znizuje. Konzumacia alkoholu
alebo poutzitie navykovych latok pred a pocas jazdy,
moze spdsobit vazne zranenia a smrt.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
NepoZivajte alkohol a neuzivajte ndvykové latky
pri manipuldcii s ATV.

11



IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na Stvorkolke vo vysokych rychlostiach.

€0 SA MOZE STAT
Vysoka rychlost zvysuje Sancu, vodic strati
kontrolu nad riadenim ¢o méze viest k nehode.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vzdy prispbsobte rychlost okolitému terénu,
viditelnosti, ovladatelnosti a predovsetkym
vasim schopnostiam.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Skusanie zdvihania stroja na zadné kolesa, skoky a ostatné triky

€O SA MOZE STAT
Skdsanie tychto trikov zvySuje riziko neh6d vr. Prevratenie a znicenie stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy sa nepokusajte o zdvihanie stroja na zadné kolesa tzv. wheelie , skoky a pod.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nevykonanie kontroly stroja pred jazdou. Nedodrzanie ukonov udrzby stroja.

€O SA MOZE STAT
Zanedbanad udrzba zvysuje Sancu nehody alebo Skody na vozidle a jeho suciastok.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO
Vzdy vykonaj kontrolu pred kazdou jazdou. Uistite sa, Ze stroj je spdsobily na pouzivanie.
Vidy postupujte podla pokynov uvedenych v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Pustenie riadidiel alebo zdvihnutie néh pocas jazdy.

€O SA MOZE STAT

Pustenie riadidiel (aj jednou rukou) alebo zdvihnutie néh znizuje schopnost ovladat vozidlo a méze
spobsobit stratu kontroly a pripadné vypadnutie z vozidla. Pokial vodi¢ovi nohy nie st pevne polozené
v priestore pre nohy, hrozi kontakt so zadnymi kolesami a tym prip. zranenie.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO
Pri jazde vidy pevne drzte riadidla a obe nohy majte v priestore na to ur¢enom (stupacky - plosiny).
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IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nedbald pozornost pri jazde v nezndmom
teréne

€O SA MOZE STAT

Nezndmy terén moze skryvat velké kamene,
hrbole alebo diery ktoré mézu viest ku kolizii,
strate kontroly alebo prevrateniu vozidla

a poranenia vodica.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO

Chodte opatrne a dbajte opatrnosti v nezndmom
teréne. Vzdy budte na pozore, ked' sa terén
alebo podmienky menia.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nedbald pozornost pri riadeni v tazkom,
klzkom alebo sypkom teréne

€O SA MOZE STAT

Jazda v tazkom, klzkom alebo sypkom teréne
mbze viest k strate trakcie alebo k strate
kontroly nad vozidlom. To méze zapriCinit
nehodu alebo prevratenie vozidla.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO
Nejazdite v tazkom, klzkom alebo sypkom
teréne, pokial nemate dostatok skusenosti
pre taky Styl jazdy.

Vzdy dbajte na zvysenu opatrnost.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne zatdcanie

€O SA MOZE STAT
Nespravny styl zataCania moze viest k strate kontroly nad vozidlom kolizii a prevrateniu stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO

Pri zatadcani sa riadte pokynmi uvedenymi v tomto manuali. Najprv skusajte zatadanie v nizSich
rychlostiach. Nikdy nezatacajte vo vysokej rychlosti.
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IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na strmych svahoch a kopcoch.

€O SA MOZE STAT
Hrozi prevratenie stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO
Nejazdite na kopcoch a svahoch mimo vasich schopnosti alebo schopnosti vozidla. Nikdy nejazdite na
svahy prudsie viac ako 22 °. Jazdu do kopca skusajte na menej strmych svahoch.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne vychadzanie kopcov a svahov.

€O SA MOZE STAT
Nespravne vychadzanie kopcov a svahov méze
viest k strate riadenia a prevrateniu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO

Vidy sa drzte pokynmi uvedenymi v tomto
manuadli. Vidy sa riadne zoznamte s okolitym
terénom pred samotnym vychadzanim. Nikdy
nevychddzajte kopce a svahy, ktoré maju stupanie
vysSie ako 22 °. Nikdy nevychdadzajte svahy s klzkym 2
alebo sypkym povrchom. Presunte svoju vahu &
dopredu. Nikdy nepridavajte plyn pri vychadzani,
stroj sa moze prevratit. Nikdy neprechadzajte vrchol kopca v plnej rychlosti. Mozna prekazka, prudky
pokles alebo iné vozidlo ¢i osoba mdzu byt na druhej strane.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Nespravne schadzanie kopcov.

€O SA MOZE STAT
Nespravne schadzanie kopca alebo svahu méze
spoOsobit stratu kontroly nad vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVO
Pri schadzani sa vidy riadte pokynmi uvedenymi
v tomto manuali.

POZNAMKA
Pred splavovanim sa presvedcte, Ze terén je

zjazdny. Preneste svoju vahu dozadu. Nikdy
neschdadzajte vo vysokej rychlosti. Vyvarujte sa zjazdu Sikmo, hrozi nebezpecenstvo prevratenia stroja.
Schadzajte priamo dole, pokial je to mozné.
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IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne prechddzanie a otacanie v kopci

€O SA MOZE STAT

Nespravne prechadzanie a otacanie v kopci alebo
svahu moze viest k strate kontroly nad

vozidlom alebo prevratenie

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Nikdy sa nepokusajte otacat v kopci pokial
nemate dostatoéné skusenosti. Pri otacani

a svahu budte opatrni. Vyhnite sa prechadzaniu

strmych svahov.
PRI PREJAZENi SVAHU SIKMO:

Vidy sa riadte pokynmi uvedenymi v tomto manuali. Vyhnite sa svahom s prili$ klzkym alebo sypkym

povrchom. Presunte svoju vahu k svahu smerom nahor.

IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Zastavenie stroja v priebehu vychadzania a
nasledné prevratenie dole z kopca.

€O SA MOZE STAT
Hrozi nebezpelenstvo prevratenia stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Pri vychadzani svahu udrzujte stalu rychlost.

STRATA RYCHLOSTI
Pri kompletnej strate rychlosti, pritlacte svoju
vahu k svahu. Zabrzdite prednou brzdou.

Pri Uplnom zastaveni, zabrzdite aj zadnou brzdou a
zaradte “P“.

€0 ROBIT, KED SA STROJ ZACNE PREVRACAT:

- Presunite svoju vahu k svahu, nikdy k tomu nevyuzivajte silu motora

- Nikdy nebrzdite zadnou brzdou iba PREDNE
- Po zastaveni, zabrzdite aj zadnu brzdu a zaradte “P“
- Zosadnite z vozidla smerom do kopca

- Rucne zatocte stroj a riad'te sa pokynmi v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nesprdvna jazda cez prekazky.

¢o sA MOZE SsTAT

Nespravna jazda cez prekazky méze spOsobit stratu kontroly nad vozidlom alebo prevratenie.
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AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pred jazdou v nezndmom teréne sa zoznamte s potenciondlnymi prekazkami a nebezpecenstvom.
Vyhnite sa prechddzaniu velkych prekazok ako su velké kamene alebo kmene stromov. Pokial to nie je
mozné, prekazku zdolajte opatrne a riadte sa pokynmi v tomto manuali.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda so Smykom alebo na klzkom teréne

€O SA MOZE STAT
Smyk alebo pos$myknutie mdze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom. Pokial sa kolesdm vrati
necakane trakcia, hrozi prevratenie stroja.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Na klzkych povrchoch (napr. lad), chodte pomaly a opatrne aby ste zniZili Sancu Smyku.
IVAROVANIE!

POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO

Pretazenie vozidla nadmerne tazkym nakladom / tahanie nadmerne tazkého nakladu.

€O SA MOZE STAT
Pretazenie vozidla ndkladom modze vyrazne obmedzit jeho ovlddatelnost, ¢o modzie viest k strate
kontroly nad vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

NepretaZzujte vozidlo nadmernou vahou. Nédklad musi byt rovnomerne rozloZeny na nosiCoch a
bezpetne upevneny. Znizte rychlost, ak veziete / tahate ndklad. Zvadésite vzdialenost na zaistenie
bezpecnej brzdnej drahy. Vidy sa riadte pokynmi v tomto manuadli.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda hlbokou alebo rychlo pradiacou vodou.

€O SA MOZE STAT
Pneumatiky nahustené vzduchom mozu plavat a tym sposobit stratu trakcie a kontroly nad vozidlom.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Vyhnite sa jazde v hlbokej alebo rychlo pridiacej vode. Pokial je nevyhnutné, vojst do vody ktora je
hlbsia ako je odpori¢ana maximalna hibka pre bezpeént jazdu, chodte pomaly, vyrovnavajte svoju
vahu a vyhnite sa nahlym pohybom ¢i zmenam smeru. Udrzujte plynult rychlost. Nepridavajte plyn a
nezastavujte. Mokré alebo vlhké brzdy mozu znizit brzdny Gcinok. Vyskusajte brzdy po vyjdeni z vody.
Pokial je to nutné, niekolkokrat v nizkej rychlosti zabrzdite, aby trenie vysusilo dosticky.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Nespravne cuvanie.

€O SA MOZE STAT

Pri nespravnom cuvani moéze dojst ku kolizii medzi vozidlom a prekazkou prip. inou osobou a sposobit
tak vazne zranenia.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Pred zaradenim spiatocky (“R“) sa uistite, Ze za vozidlom sa nenachadza prekazka alebo ina osoba.
Pokial nie je, zaCnite cuvat. Cavajte pomaly.
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VAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Jazda na stvorkolke s nespravnymi pneumatikami / s nerovhomernym tlakom v pneumatikach.

€O SA MOZE STAT
Pouzitie a jazda s nespravnymi pneumatikami / s nerovhomernym tlakom v pneumatikach moéze
sposobit stratu kontroly nad vozidlom alebo nehodu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Vidy pouzivajte taku velkost pneumatik, aka je Specifikovana v tomto manuali. UdrZujte pneumatiky
nafuknuté a dbajte rovnakého tlaku vo vsetkych pneumatikach.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevadzka ATV s nespravnymi Upravami

€O SA MOZE STAT
Nespravne Upravy alebo montaze prislusenstva ATV, mdze spdsobit zmenu v ovladatelnosti stroja a
tym stratu kontroly a nehodu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU

Neupravujte ATV nespravnou instaldciou prislusenstva. Vsetko prislusenstvo, ktoré chcete na vozidlo
pridat, musi byt origindlne alebo schvalené pre tento model stroja. Pri instalacii prislusenstva sa riad'te
navodmi. Pre viac informadcii sa obratte na svojho dilera.

IVAROVANIE!
POTENCIONALNE NEBEZPECENSTVO
Prevadzka na zamrznutych vodnych plochach.

€O SA MOZE STAT
Pri prevadzke na zamrznutych vodnych plochach hrozia vaine zranenia alebo smrt pokial sa ATV
prepadne cez ladovu plochu.

AKO PREDCHADZAT NEBEZPECENSTVU
Nikdy neprevadzkujte ATV na zamrznutych vodnych plochach.

IVAROVANIE!
Ponechanie klica v spinacej skrinke méze viest k neopravnenému pouzitiu vozidla, ¢o vedie k vaznemu
zraneniu alebo smrti. Pri nepouzivani vozidla vidy vyberte klu¢ zapalovania.

IVAROVANIE!
Po akomkolvek prevrateni alebo nehode vozidla nechajte kvalifikovaného servisného technika
skontrolovat celé vozidlo, vratane (ale nie vyhradne) bfzd, plynu a riadiacich systémov.

IVAROVANIE!

Bezpecna prevadzka tohto vozidla, vyZzaduje dobry Usudok a fyzické zrucnosti.

Osoby s kognitivnymi alebo fyzickymi nevyhodami, ktoré tento pristroj prevadzkujd, zvySuju riziko
prevratenia a straty kontroly, ktord by mohla sp6sobit vazne zranenie alebo smrt.
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IVAROVANIE!

Sucasti vyfukového systému su pocdas a po pouziti vozidla velmi horlce. Mézu spdsobit vazine
popaleniny a poziar. Nedotykajte sa stucastou horuceho vyfukového systému. Vidy drite horlavé
materidly mimo vyfukového systému. Budte opatrni pri cestovani vysokou travou, najma suchou
travou.

VAROVNE STiTKY A NALEPKY

Bezpecnostné a varovné nalepky boli umiestnené na ATV pre vasu ochranu. Pozorne si precitajte a
postupujte podla pokynov na kazdej nalepke. Pokial sa nalepka stava necitatelnou alebo je strhnut3,
obratte sa na svojho predajcu pre jej vymenu.

W
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Improper ATV use can result in SEVERE . .
INCER o DEALHS Improper tire pressure or overloading

can cause loss of control.
Loss of control can result in severe

ALWAYS USE  NEVER USE NEVER CARRY NEVER USE injury or death.
AN APPROVED ON PUBLIC PASSENGERS WITH DRUGS .
HELWETAND ~ROADS OR ALCOHOL e Cold tire pressure:
Front: 5.0 psi( 35 kPa)
NEVER operate : Rear: 5.0 psi( 35 kPa)
= without proper training or instruction. e Maximum weight capacity: 155 Ibs. (70.5 kg)

« at speeds too fast for your skills or
the conditions.

on public roads-a collision can occur
* P! \_ HH40-190002-1000

with another vehicle.

« with a passenger-passengers affect balance
and steering and increase risk
of losing control.

ALWAYS

= use proper riding techniques to avoid
vehicle overturns on hills and rough
terrain and in turns.

= avoid paved surfaces - pavement may
seriously affect handling and control.

LOCATE AND READ OWNER'S MANUAL.
FOLLOW ALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS.

NEVER ride as a
passenger.

Passengers can cause
a loss of control,
resulting in SEVERE
INJURY or DEATH.

Certification of Compliance

CFMOTO Powersports,Inc.certifies
that this ATV complies with the
American National Standard for Four
Wheel All-Terrain Vehicle, ANSI/SVIA
1-2017 Standard,16C.F.R.§1420,and is
subject to an approved ATV Action Plan
submitted by CFMOTO
Powersports,Inc. and on file with the
U.S.Consumer Product Safety
Commission.

CFMOTO Powersports, Inc.

Operation of this ATV by children under the
age of 10 increases the risk of severe injury
or death.

Adult supervision required for children under
age 16.

T

NEVER permit children under age 10 to
operate this ATV.

HH40-190003-1000 US212

Check engine oil every 500

e ENSURE SHIFT GEARS

kilometers (310 miles)
Veérifier le niveau d'huile moteur tous
les 500 kilomeétres (310 miles)

UNDER VEHICLE IN
STILLAND AT IDLE.

9RHV-190001-10

905B-190413-US13C




Popis

IVAROVANIE!

Nespravne pouzivanie vozidla mbze spdsobit vazne zranenie alebo smrt!
VZDY POUZIVAITE CERTIFIKOVANY OCHRANNU VYBAVU A HELMU!

NIKDY NEPREVAZAITE PASAZIEROV!

NIKDY NEPOUZIVAITE VOZIDLO PRI POZITi ALKOHOLU ALEBO POUZITIE DROG!

NIKDY:

- Nepouzivajte vozidlo bez riadneho zaskolenia a zoznamenia sa s manualom

- Nejazdite takou rychlostou, ktora je mimo vasich schopnosti a nezodpoveda okolitym
podmienkam

- Nikdy neprevazajte spolujazdca

VZDY:

- Prispdsobte jazdu vasim schopnostiam a okolitému prostrediu a pouZivajte vhodnu techniku
aby ste zabranili prevrateniu vozidla atd.

- Sa vyhnite spevnenym (dldZzdenym) cestam ktoré mozu znatelne znizit ovlddatelnost vozidla

S| POZORNE PRECITAJTE UZIVATELSKY MANUAL A PRIPADNE NEJASNOSTI KONZULTUJTE S
VASiM PREDAJCOM

IVAROVANIE!

Nespravny tlak v pneumatikach alebo pretazeni mdze spbsobit stratu kontroly nad vozidlom
¢o moze viest k vaznym zraneniam alebo smrti

SPRAVNY TLAK PNEUMATIK (ZA STUDENA): Predné: 5,0 PSI (35 kPa ), Zadné: 5,0 PSI (35 kPa )

IVAROVANIE!
Nikdy neprevazZajte pasaziera . Prevoz dalSej osoby moze sposobit stratu kontroly nad
vozidlom.

IVAROVANIE!
POUZIVANIE TOHTO VOZIDLA JE ZAKAZANE OSOBAM MLADSIM 10 ROKOV
Tato osoba mézZe vozidlo vyuzivat iba pod dohfadom dospelej osoby!

INFORMACIE O CERTIFIKACII A ZHODE
Spolo¢nost CFMOTO Powersports, inc. potvrdzuje, 7e tato $tvorkolka spifia poziadavky
eurépskej normy pre terénne Stvorkolky.

UPOZORNENIE
Kontrolujte hladinu motorového oleja kazdych 500 km
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BEZPECNOSTNA VYBAVA VODICA

Pri jazde vZdy noste ochranny bezpecnostny odev uréeny
najazdu na ATV, toto oblecenie znizuje moznost zranenia.

1. Helma

Helma je najdélezitejsSim prvkom vasho odevu. Pouzivajte
iba schvalené typy heliem aby ste predisli vaznym Urazom
hlavy.

2. Ochrana oci

Nespoliehajte sa na slnecné okuliare. Vidy pouZivajte
ochranné moto okuliare alebo helmu so Stitom pre ¢o
najvyssiu ochranu zraku. Okuliare musia byt vyrobené z
nerozbitnych materidlov. UdrZzujte okuliare vzdy Cisté.

3. Rukavice

Pre najlepSiu ochranu ruk pouzZivajte motokrosové
rukavice s ochranou kibov a vystelkou pre komfortny
Uchop.

4. Obuv
Pre najlepSiu ochranu pouzivajte vysoké topanky na
motokros.

5. Oblecenie

Vidy pouzivajte oble¢enie s dlhym rukdvom a
nohavicami. Pre najlepSiu ochranu pouZivajte nohavice s
ochrannou vypchavkou kolien a vrchny diel s ochranou
ramien.
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VLASTNOSTI & OVLADACIE PRVKY

IVAROVANIE!

Stlaéenim prepinacieho tlacidla pri stlatenom plyne méze spdsobit stratu kontroly nad vozidlom a
tym vazine zranenia alebo smrt. Vidy pustite plyn pred stlaéenim prepinania!

LAVA STRANA RIADIDIEL
1 Startovacie tlacidlo
@ StlaCte pre naStartovanie vozidla
Tlacidlo vypnutia motora
2 X Ak je tlacidlo odtlacené, | ]
el. obvod nie je funkény ' |
Ak je tlacidlo stlacené, . | wey W
’ el. obvod funguje } TS 2
k\’_ o \:1 “—L/
3 Klaksén =
’5. Tlacidlo zvukovej signalizacie
M | ‘ v' - :7?’:‘.
=) O
IUPOZORNENIE! r!// \_~
NepouZivajte svetlomety s vypnutym motorom dlhsie ako 15 Y 0 \L{ B
minut. Batéria sa méze vybit do tej miery, Ze $tartér nebude EG{ (&3
pracovat spravne. Pokial k tomu ddjde, vyberte batériu a i \
dobite ju. <7}
v

4 - Bezpecnostna trhacka a zamok

Aby vozidlo fungovalo, musi byt jeden koniec bezpecénostnej
trhacky pripojeny k sedadlu bezpecnostného zamku (vid.
Obrazok) a druhy koniec pripevneny k ramenu vodica, vyssie
ako je poloha ruky.

Ak dojde k nehode a vodi¢ spadne z vozidla, bezpeénostnd
Sndra sa odpoji od sedadla s bezpe¢nostnym zamkom a
vozidlo sa okamZite vypne a zastavi. Pri Startovani vozidla
skontrolujte, ¢i je bezpecnostna Snura dobre upevnend na
sedadle bezpecnostného zamku. Bez spravneho nasadenia
nebude vozidlo fungovat. V pripade straty sa obratte sa na
predajcu CFMOTO.

5 — Nadrzka a ukazovatel hladiny brzdovej kvapaliny ru¢nej brzdy

Pred kazdym pouzitim Stvorkolky skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny. Hlavny valec ru¢nej brzdy je
umiestneny na pravom riadidle. Hladinu kvapaliny je mozné sledovat cez priezor indikatora na boku
hlavného brzdového valca. Ak je hladina kvapaliny nizsia ako znacka "nizka" (A), doplrnte podla potreby
brzdovu kvapalinu.
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IVAROVANIE!

Preplneny hlavny valec mdze spbsobit odpor bizd alebo zablokovanie bfzd, ¢o méze mat za nasledok
vazne zranenie alebo smrt. Udrzujte brzdovu kvapalinu na odpordéanej Grovni. Nepreplriujte nadrzku

6 — Packa rucnej brzdy a parkovacia brzda

Paka rucnej brzdy je umiestnend na lavom riadidle
a sluzZi na sucasné zabrzdenie prednej aj zadnej
brzdy. Paku zatiahnite smerom k riadidlam a
zabrzdite. Pri stlaéeni by mala byt packa pevna.
Akakolvek voéla moze znamenat mozny Unik
kvapaliny alebo nizku hladinu kvapaliny v hlavhom
valci, ¢o treba pred jazdou opravit. Pre spravnu
diagnostiku a opravu sa obratte na svojho predajcu
Hydraulicka parkovacia brzda je umiestnena na
pake rucnej brzdy. Pre aktivaciu funkcie by obsluha
mala stladit packu, sucasne zosliapnut noznd brzdu
a pravou rukou stlaéit hydraulicki parkovaciu
brzdu (A)

: BEFORE. REMOVIG, .\
WARNING X

USE ONLY DOT4 BRAKE LD 4
FROM A SEALED CONTANER

IVAROVANIE!

Parkovanie na svahoch by nemalo byt zavislé iba na hydraulickej parkovacej brzde. V ziujme

bezpecnosti pouzite tehly na zablokovanie kolies, aby ste zabranili preklzu vozidla.
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PRAVA STRANA RIADIDIEL

1 - Packa plynu

Po nastartovani motora stlacte packu plynu, aby ste zvysili otacky.
Rychlost vozidla sa upravuje zmenou polohy paky plynu. Pdka
plynu je pruzinového typu. Ak vodi¢ zlozi ruku z plynovej paky,
vozidlo spomali a motor sa vrati do volnobeZzného stavu. Pred
nastartovanim vozidla skontrolujte, ¢i je chod paky plynu plynuly.
Uistite sa, Ze sa po uvolneni vrati spat do volnobeZnej polohy.

IVAROVANIE!

Pred zapnutim motora skontrolujte, ¢i je chod paky plynu
plynuly, a ak nie, skontrolujte priciny. Pripadne sa obratte na
autorizovaného predajcu CFMOTO.

2 — Mechanicky obmedzovac rychlosti

Mechanicky obmedzovac zabraniuje plnému otvoreniu Skrtiacej
klapky, aj ked je paka plynu stlaéend na maximum. Otdcanim
skrutky sa obmedzi zdvih paky plynu, ¢im sa znizi maximalny
dostupny vykon motora a znizi sa maximalna rychlost Stvorkolky.

POZNAMKA

Vasa Stvorkolka je z vyroby nastavena na maximalne otvorenie
Skrtiacej klapky. Pokial' je treba skrutku obmedzujicu rychlost
nastavit, musia ju obsluhovat opatrovnici alebo dospelé osoby.

BRZDY

Brzdovy pedal

Brzdovy pedal (1) sa nachadza na
pravej strane podlahovej dosky
vozidla. ZoSliapnite pedal a
vykonajte zabrzdenie zadnych
kolies. Po zosliapnuti by mal byt
pedal pevny. Makky brzdovy
pedal by znamenal moziny unik

kvapaliny alebo nizku hladinu
brzdovej kvapaliny, ¢o je nutné
pred jazdou odstranit.

Pre spravnu diagnostiku a

opravu sa obratte na svojho
predajcu.

IVAROVANIE!

Prevadzka Stvorkolky s makkou brzdovou pakou alebo peddlom moéze viest k strate kontroly nad

vozidlom, ¢o modze byt pricinou nehody a vaznych zraneni.
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Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny brzdového pedala

Nadrzka brzdovej kvapaliny noznej brzdy (2) je
umiestnend na pravej prednej strane vozidla a
hladinu kvapaliny je mozné kontrolovat priamo na
nadrzke. Pokial je hladina brzdovej kvapaliny nizsia
ako ryska "MIN", dopliite brzdovu kvapalinu DOT4
tak, aby bola v polohe medzi hornou a dolnou ryskou.

IVAROVANIE!

Nikdy neskladujte ani nepouzivajte zvySné mnozstvo
z flaSe brzdovej kvapaliny. Brzdova kvapalina je
hygroskopicka, ¢o znamend, Ze rychlo absorbuje
vlhkost zo vzduchu. VIhkost spdsobuje pokles teploty
varu brzdovej kvapaliny, ¢o modzZe viest k
predcasnému zlyhaniu bfzd a moznosti nehody alebo
vazneho zranenia. Po otvoreni flase brzdovej kvapaliny vzdy zlikvidujte nespotrebovanu cast.

SEDADLO

Pod sedadlom sa nachadza tazny hak (1).
Ak chcete snat sedadlo, vytiahnite poistku (2) a
sedadlo odklopte.
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PALIVOVA NADRZ A VIECKO

Palivova ndadrz a jej viecko sa nachadza v prednej casti
vozidla (medzi riadidlami a sedadlom) (1).

Bezpeénost paliva

IVAROVANIE!

Benzin je za urcitych podmienok vysoko horlavd a vybusna latka.

o Vidy budte velmi opatrni pri manipuldcii s nim.

e Palivo doplfiajte vidy iba ked vozidlo stoji a motor je vypnuty, vonku alebo v dobre odvetranych
priestoroch.

o Pri jazde nikdy neprevazajte kanister s benzinom. Staticka elektrina medzi nosi¢om a kanistrom moze
spobsobit iskru.

o Nefajéite a nerozrabajte ohen v blizkosti miesta, kde sa vykonava doplfiovanie paliva alebo kde je
skladovany benzin.

e N&drz neprepltiajte. Nepliite hrdlo nadrze.

o Pokial dojde k rozliatiu benzinu na kozu alebo oblecenie, okamZite ho umyte mydlom a vodou prip.
vymerite oblecenie.

o Nestartujte motor alebo nenechévajte bezat motor v uzavretych priestoroch. Vyfukové plyny su
jedovaté a mozu v kratkom Case spOsobit stratu vedomia alebo smrt.

IVAROVANIE!
Vyfukové plyny z tohto vozidla obsahuju latky, ktoré sposobuju rakovinu, defekty plodu a dalsie.
Vozidlo prevadzkujte iba vonku alebo v dobre odvetranych priestoroch.

SPINACIA SKRINKA / ZAPALOVANIE

Spinacia skrinka sa nachadza v pravej prednej casti
vozidla nad blatnikom (1)

POZNAMKA

Starostlivo uschovajte nahradny klUc¢. V pripade straty
oboch klicov je nutné vymenit kompletnd spinaciu
skrinku.

RADIACA PAKA A RADENIE
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Radiaca péaka (1) sa nachadza v pravej prednej Casti
vozidla.

IVAROVANIE!

Pred zaradenim rychlostného stupna je potrebné
$tvorkolku zastavit a zoSliapnut pedal noznu brzdu.
Ak uzivatel zaradi, ked’ si otacky motora vyssie ako
volnobeiné otacky alebo sa pokusia zaradit poéas
jazdy, mdie ddjst k nenavratnému poskodeniu
prevodovky.

F — DOPREDU - vozidlo sa pohybuje smerom vpred
N — NEUTRAL — motor beZi iba na volnobezné otacky
R - DOZADU - vozidlo sa pohybuje smerom vzad

SERVISNY KRYT

V prednej ¢asti vozidla sa nachadza servisny kryt.

1) Odstrante sedadlo

2) Otvorte kryt palivovej nadrze

3) Odskrutkujte skrutky (2) na zadnej strane krytu
nadrze

4) Odskrutkujte skrutky (3) na prednej strane krytu
nadrze

5) Odoberte servisny kryt (4)

POZNAMKA
Spatnu montaz vykondte opacnym poradim krokov
vyssie.
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PRIBALOVE NARADIE
Pod sedadlom vozidla sa nachadza sada cestovného
naradia.

DISPLEJ A PRISTROJOVY PANEL

1 | Ukazovatel rychlosti

2 | Ukazovatel zaradenej
rychlosti (F-N-R)

3 | Pocitadlo km

Palivomer

ODo TRIP

1 - Ukazovatel rychlosti
Zobrazenie aktualnej jazdnej rychlosti
(Zmena zobrazovanych jednotiek — 5x rychle stlacenie tlacidlo svetiel po nastartovani vozidla)

2 — Ukazovatel zaradenej rychlosti (FNR)

F — DOPREDU — na displeji svieti F

N — NEUTRAL - na displeji svieti N

R — DOZADU — na displeji svieti R

(pri stlaenej pake brzdy a zosliapnutom pedali brzdy je mozné zaradit R a ctvat)

3 — Podéitadlo km

4 - Palivomer
Zobrazuje aktudlnu hladinu paliva v nadrzi. Ak je paliva menej ako 2I, kontrolka sa rozblika.
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PREVADZKA

DOBA ZABEHU
Doba zabehu novej ATV je velmi dolezita. Starostlivé oSetrenie nového motora bude mat za nasledok
vyssi vykon a dlhsiu Zivotnost motora. Starostlivo sa drzte nasledujucich instrukcii.

1. Vyberte si otvoreny priestor, ktory vdm umozni zoznamit sa s ovladanim a manipuldciou s
vozidlom.

2.  Umiestnite vozidlo na rovny povrch.

3. Naplnite palivovu nadrz benzinom.

4. Skontrolujte hladinu motorového oleja. V pripade potreby doplnite odporucany olej tak, aby sa
hladina pohybovala medzi minimalnou a maximdalnou hodnotou ukazovatela na mierke.

5. Posadte sa na prevddzkové miesto vo vozidle, zapnite bezpecnostné pdsy (ak je nimi vozidlo
vybavené) a nastartujte motor. Pred zacatim prevadzky nechajte motor kratko bezat na volnobeh.

6. Zosliapnite pedal brzdy, zvolte poZzadovany rychlostny stupen a potom brzdu uvolnite.

7. Pridajte plyn. Spociatku chodte pomaly, po dobu 10 hodin nastavte iba 1/2 plynu, potom dalSich
10 hodin 3/4 plynu. NepouZivajte trvalo volnobeZné otacky alebo trvalo otvoreny plyn.

8. Pocas zabehu netahajte ani neprevazajte zZiadne tazké bremena.

9. Pravidelne kontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny, ovladacie prvky atd. spolu s polozkami
uvedenymi v tabulke pravidelnej udrzby.

10. Na konci zabehového obdobia vymerite olej a filter (20 hodin alebo 320 km).

PREPRAVA NAKLADU

IVAROVANIE!

Pretazovanie vozidla, nespravne naloZenie alebo odtahovanie ndkladu moéze zmenit ovladanie stroja a
mbze spdsobit stratu kontroly alebo nestabilitu bfzd.
Pri preprave nakladu vzdy dodrzujte tieto opatrenia:

Nikdy neprekracujte stanovenu nosnost pre toto vozidlo.

Znizte rychlost

Pri jazde v tazkom alebo kopcovitom teréne znizte rychlost aj naklad, pre udrZanie stabilnych
jazdnych vlastnosti.

nakladu zvySuje taZisko a vytvara menej stabilné prevadzkové podmienky. Znizte hmotnost
nakladu, ked je ndklad vysoky. Pri manipulacii s nerovno nalozenym nakladom, ktory nemozno
naloZit inak, pracujte s velkou opatrnostou.

Vsetka zataz musi byt pred prevadzkou zaistend. Nezabezpeleny naklad sa moézZe pocas jazdy
pohybovat a tym ovplyviiovat nestabilné prevadzkové podmienky, co moze viest k strate kontroly
nad vozidlom. VZdy sa uistite, Ze zadny nosic€ je zniZeny.

Prevoz nakladu, ktory presahuje nosice, ovplyviiuje stabilitu a ovladatelnost vozidla.

Prevoz iba na prednom alebo iba na zadnom nosi¢i moze sposobit nerovnovahu vozidla a moznost
jeho prevratenia. Vyrovnajte rozlozenie vahy na oboch nosi¢och tak, aby nepresahovali stanovené
limity.

Pri brzdeni s ndkladom ddavajte pozor. Vyhnite sa terénu alebo situdcidam ktoré vyZaduju cuvanie z
kopca.

Pokial naklad vyZaduje tahanie za vozidlom, vidy ho pripevnite k taznému zariadeniu (guli).
Rychlost jazdy s nakladom na rovnom povrchu, by nemala presiahnut 16 km/h.

Rychlost jazdy s ndkladom v tazkom teréne, pri zatacani, stipani alebo klesani, by nemala
presiahnut 8 km/h.

Pri nakladani predného nosi¢a nezakryvajte predny svetlomet.

Pri tahani nakladu vZdy pouZivajte prevodovy stupen “L”“.
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Rozlozenie vahy nakladu
Tento stroj je vyrobeny tak, aby uviezol alebo utiahol urcité mnoZstvo nakladu. Vzdy si precitajte
varovné a informacné stitky, tykajuce sa rozlozenia zatazenia nakladu. Nikdy neprekradujte stanovené

limity. Naklad by mal byt pripevneny o najnizsie. Pri prevadzke v tazkom alebo kopcovitom teréne
znizte rychlost a udrZujte stabilné jazdné podmienky.

1. Vidy upevnite naklad ¢o najblizsie k vodicovi
2. Pri tahani nakladu budte vidy opatrni.
Rovnovaha a ovladatelnost vozidla moéze byt
znizena.
3. Spomalte
BEZPECNA JAZDA
1. Sedte rovno s oboma nohami v priestore na to ur¢enom, obe ruky na riadidlach.

N

Nastartujte motor a nechajte ho zahriat. Zosliapnite pedal noznej brzdy a zaradte poZadovany
prevodovy stupen.

Skontrolujte okolie a smer cesty

Pustite brzdy

Pomaly priddvajte plyn packou

Chodte pomaly. Nacvicte si ovladanie a pouzivanie plynu a bfzd na rovnom povrchu.

oukWw

Zatacanie

Pre zatolenie, zatocte riadidlami do poZadovaného
smeru tak, Ze naklonite svoju vahu dovnutra zakruty.
Tato technika napomaha vyrovnaniu trakcie medszi
kolesami a lahkému zatoceniu. Rovnaka technika by
mala byt pouzita aj pri zatdéani vzad.

POZNAMKA
Zatacanie najskor natrénujte v nizsich rychlostiach.

IVAROVANIE!

Zatadcanie do ostrych zakrut alebo v prilis vysokej
rychlosti mdzem sposobit prevratenie vozidla a vazine =
zranenia. i
Vyhnite sa ostrému zatacaniu.

Nikdy nezatacajte vo vysokej rychlosti.
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Jazda na kizkom alebo sypkom povrchu
Pri kazdej jazde na klzkom povrchu, ako su mokré cesty, lad alebo $trk sa vzdy riadte tymito pokynmi:
1. Vidy spomalte pri vchadzani na klzky/sypky povrch
2. Dobre (itajte terén, vyhnite rychlemu a =
ostrému zatacaniu, ktoré moze viest k Smyku.
3. Pre vyrovnanie Smyku otocte riadidla do
smeru Smyku a presunte svoju vahu dopredu.
4. Jazda so zapnutym pohonom 4WD mozZe
pomdct v ovladani stroja na klzkom / sypkom
povrchu.

IVAROVANIE!

Pri 4WD moézZe dojst k vainemu poskodeniu
pohonu, ak je zapnuté 4WD ked' sa kolesa tocia
naprazdno. Vidy pouzivajte 4WD, ked maju
kolesa trakciu alebo su v pokoji.

IVAROVANIE!

Nedostatocna opatrnost pri jazde na klzkom povrchu méze spdsobit stratu trakcie kolies a spdsobit
stratu kontroly, nehodu a véaine zranenie alebo smrt. Nikdy nepouZivajte brzdy pocas jazdy.
Nepouzivajte na prilis klzkych plochach. Vidy znizte rychlost budte opatrni.

Jazda do kopca

Pri jazde do kopca postupujte podla nasledujlcich

pokynov:

1. Vidy chodte rovno hore.

Vyhnite sa strmym kopcom (maximalne 22°)

Majte obe nohy na opierkach noh.

Posunte svoju vahu dopredu k riadidlam

Chodte konstantnou rychlostou as konstantnym

plynom.

6. Budte pripraveni podniknut nudzové opatrenia. To
moZe zahfniat aj rychle zosadnutie vozidla.

vk wn

229 Maxinun

Strata rychlosti

Pri kompletnej strate rychlosti, pritlacte svoju
vahu k svahu. Zabrzdite prednou brzdou.

Pri Uplnom zastaveni, zabrzdite aj zadnou brzdou a zaradte “P“.

€O ROBIT, KED SA STROJ ZACNE PREVRACIET:

- Presunte svoju vahu k svahu, nikdy k tomu nevyuzivajte silu motora
- Nikdy nebrzdite zadnou brzdou iba PREDNE

- Po zastaveni, zabrzdite aj zadnu brzdu a zarad'te “P“

- Zosadnite z vozidla smerom do kopca

IVAROVANIE!

Brzdenie a manipulacia s vozidlom su znacne ovplyvnené pri prevadzke v kopcovitom teréne.
Nespravny postup mébze spbsobit stratu kontroly alebo prevratenia a sposobit vazne zranenie alebo
smrt. Vyhnite sa stipaniu strmych kopcov (maximalne 22°).

Pri jazde v kopcoch dbajte na opatrnost a postupujte podla instrukcii v tomto manuali.
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Prechadzanie kopcov

IVAROVANIE!

Nespravne prechadzanie kopcov alebo zatacanie v kopcoch, mdze mat za nasledok stratu kontroly

alebo prevratenia vozidla, ¢o vedie k vaZznemu zraneniu alebo smrti. Pokial je to moZné, vyhnite sa

prechadzaniu kopca. Postupujte podla pokynov uvedenych v tomto ndvode.

Prechadzanie kopcov méze byt nebezpeénym typom jazdy a je treba sa vyhnut, pokial je to mozné.

Pokial dojde k situdcii, kedy ist Sikmo v kopci, postupujte podla nasledujicich pokynov:

1. Spomalte.

2. Naklorite sa do kopca a preneste hornd telesnd hmotnost smerom do svahu. Nohy zostavaju v
priestore na to ur¢enom.

3. Lahko zatoéte do kopca pre
udrzanie smeru jazdy.

POZNAMKA

Ak sa vozidlo za¢ne zdvihat, pokial je
to moziné rychlo stofte kolesa
smerom dole z kopca alebo zosadnite
z vozidla smerom do kopca.

Jazda z kopca

Pri kazdom schadzani kopca sa drzte tymito

inStrukciami:

1. Chodte priamo z kopca dole

2. Presunte svoju vahu ¢o najviac dozadu.

3. Spomalte

4. Brzdite zlahka aby ste podporili samotné
spomalovanie. Zoznamte sa s ovladanim
zadnej brzdovej paky.

IVAROVANIE!

Prili§ vysoka rychlost mbze spOsobit stratu
kontroly a viest k vdZnemu zraneniu alebo
smrti. Pocas jazdy z kopca vidy chodte pomaly.

Otacanie v kopci
IVAROVANIE!
Nedodrzanie postupu pri vychadzani kopca mdze spOsobit stratu kontroly alebo prevratenia a spésobit

vdazne zranenie alebo smrt. Vyhybajte sa stipaniu strmych kopcov (maximalne 22°).

Pri jazde v kopcoch budte obzvlast opatrni a postupujte podla prislusnych postupov uvedenych v
tomto navode. Pokial sa vozidlo pri jazde na kopci Uplne zastavi, nikdy sa nepokusajte z kopca cuvat!

Pokial je nevyhnutné sa v kopci otocit, ide pouzit tzv. , K- Turn “:

32



Jazda vodou / Prejazd vodného koryta

Tato ATV je schopna jazdy vodou s udanymi limitmi
hibky.

1.

Pustite plyn a potom zatlaéte ru¢nu a noznu brzdu.
UdrZujte telesni hmotnost stéle presunutu k svahu
Zaradte “L“ a vypnite motor.

Pri stlacenej pdke ruc¢nej brzdy, zosadnite na stranu
do kopca.

Pri stlacenej pdke rucnej brzdy a mimo vozidla,
otocte riadidla uplne dolava (pdka prednej brzdy
bude na strane najblizsie k vam) } Uphil
Pomaly pustajte paku rucénej brzdy a umoznite
vozidlu sa samovolne otocit doprava, kym predna
maska nemieri Sikmo dole.

Pri stlacenej pake ruénej brzdy, nasadnite spat na

b—s —

vozidlo a zaradte “P“. Vdhu presunte smerom ku
kopcu

Nastartujte motor, zosliapnite peddl noznej brzdy a
zaradte “L“.

Pustte brzdové pedale a paky a pomaly schadzajte
dole.

Zistite si hibku vody a silu prudu pred samotnou
jazdou

2. Vyberte si taky prejazd, kde sa oba brehy
pozvolna dvihaju.

3. Chodte pomaly, vyhnite sa kamenfom a
ostatnym prekazkam.

4. Po prejdeni, osuste brzdy fahkym stla¢enim
paky, aby vzniknuté trenie vysusilo vlihkost.

POZNAMKA

Nepouzivajte vozidlo cez hlboku alebo rychlo teéicu vodu. Pokial sa nemézZete vyhnut vode, ktora
prekracuje odporucand maximalnu hlbku, chodte pomaly, starostlivo vyvdzte vahu, vyvarujte sa
nahlych pohybov a udrzujte pomaly a stabilny pohyb vpred. Vyhnite sa ndhlemu zatacaniu a priddvaniu
plynu.

Pokial prejdete hlbokou vodou je doblezitd okamzitd kontrola a servis najma nizsie uvedenych sucasti:
motorovy olej, prevodova kvapalina, prednd a zadnd rozvodovka a vsetky tesnenia.

POZNAMKA

V pripade, Ze sa do varidtora skrine dostala voda, hnaci remefi mdze preklzavat a vykon bude
obmedzeny. Vypustite vodu a vysuste kryt varidtorovej skrine, zaradte neutrdl “N“ a nechajte motor
beZat v otackach aby ste vysusili zvysné komponenty. Pridavajte plyn. Potom zaradte “L” a skontrolujte
vykon vozidla. V pripade nutnosti opakujte tento postup, pokial sa vSetka vlhkost nevysusi. V pripade
problému sa obratte na svojho predajcu.
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IVAROVANIE!

Pri zanedbanej kontrole vozidla ktoré preslo
velmi hlbokou vodou hrozi vaine poskodenie
samotného vozidla. Vykonajte udrzbu podla
tabuliek.

Ak bola ATV ponorena alebo bola prevadzkovana
vo vode, ktorej hladina prekrodila Uroven opierok
noh. Pred znovu nastartovanim motora je nutny
odborny servis u vasho predajcu.

Prechadzanie cez prekazky

Budte opatrni a zozndmte sa s terénom. Davajte
pozor na velké prekazky ako su kmene stromov,
kamene a nizko rastuce vetvy stromov.

Cavanie s ATV

Pri cuvani dbajte na nasledujuce pokyny:
Nikdy necuvajte z kopca

Cuvajte pomaly

Pri cavani brzdite pomaly a opatrne
Vyhnite sa prudkému zatacaniu
Nepriddvajte nahle plny plyn

vk wnN e

IVAROVANIE!

Nedodrzanie opatrnosti pri civani méze mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt. Pred samotnym
cuvanim vzdy kontrolujte pritomnost prekazok alebo oséb za vozidlom. Pokial je to bezpeéné, civajte
pomaly. Nepouzivajte prepina¢ obmedzovaca, pokial nie je potrebné zapojenie dalSieho pohonu.
Vyhnite sa clvaniu a otacaniu sa na svahoch.

POZNAMKA

Vasa ATV je vybavena obmedzovacom rychlosti spiatocky. Tlacidlo prepinania by malo byt pouZivané
s opatrnostou, pretoze rychlost vozidla dozadu sa vyrazne zvysuje.

NepouZivajte pri plnom plyne.
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IVAROVANIE!

Nadmerné pridavanie plynu v reZime obmedzenia rychlosti, m6ze viest k vyskytu paliva vo vyfuku, ¢o
moze mat za nasledok ,strielanie” motora alebo jeho poskodenie.

Zadny hriadel je zablokovany, ked' je radenie v parkovacej polohe — “P“.

Zatacanie s ATV

Pre dosiahnutie maximalnej trakcie pri jazde v 2WD alebo 4WD rezime, musia byt dve zadné kolesa
pevne upevnené na jednej naprave a spojené rovnakou rychlostou. Pri jazde v rezime 4WD-LOCK (DIFF
LOCK) sa otacaju spolocne a rovnakou rychlostou aj predné kolesa. Pokial teda kolesu na vnudtornej
strane zakruty, nie je umoznené sa ,skiznut“ alebo stratit trakciu, vozidlom pojde zato&it tazko. Aby
ste mohli rychlo a lahko zatocit, musi byt pouZitd $pecidlna technika. Tuto techniku si najskor
vyskusajte pri nizsich rychlostiach.

IVAROVANIE!
Vidy dodrZujte riadne postupy pre zatacanie.
Predtym, neZ sa pokusite zatoCit vo vyssej ‘i}\
rychlosti si zatacanie osvojte v nizSich s o
. . v . . . Lean towards N .
rychlostiach. Nezatacajte v rychlosti, ktora je Lot 2y
inscide of turn A I Support your
 / =

.

Ly -

Lﬂ:j

mimo vasich skdsenosti. V rezime 4WD-LOCK 2l
(DIFF LOCK) je treba ist pomaly a pocitat s '
c¢asom potrebnym na dojatie. Ked' sa blizite
do zakruty, spomalte a otocte riadidlami do z
smeru. Presunte svoju vdhu hodnej polovice
tela do opacného smeru, nei zatacCate a \ :
naklorite sa do zakruty. UdrZujte konstantny B TN e
plyn a rychlost. Tento manéver umozni
kolesdm na vnutornej strane sa toCit
rovnakou rychlostou a spravne zatocit. Tento
postup by mal byt vykonavany v nizkej rychlosti, opakovane a na velkej ploche bez prekazok. Ak
pouzivate nespravnu techniku, vasa ATV mdZze namiesto zatocenia pokracovat rovno. Pokial sa vam
nepodari zatoCit, zastavte a znovu opakujte postup. Ak je plocha klzka alebo je terén sypky, méze
pomdct presunutie vahy viac nad predné kolesa, posunutim dopredu na sedadle. Akonahle ste si tuto
techniku osvojili, je nutné ju vyskusat vo vyssich rychlostiach a ostrejsich zakrutach.

weight on the

Nedodrzanie postupu prijazde, ako su nahle zmeny plynu, nadmerné brzdenie, nespravne pohyby tela,
prili$ vysoka rychlost na zatocenie, m6zu spdsobit, Ze sa ATV nakloni a prevrati. Pokial sa ATV zac¢ne
naklanat do vonkajsej strany zakruty, viac naklorite svoju vahu dovnutra zakruty, pustite packu plynu
a pokracujte v zatacani na vonkajsej strane, aby nedoslo k preklopeniu vozidla.

Vyhnite sa vy$sim rychlostiam, pokial nebudete dékladne oboznameni s prevadzkou vasho ATV.
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UDRZBA A MAZANIE STROJA

Dokladnd a pravidelna Gdrzba poméZe udrzat vase vozidlo v bezpe¢nom a spolahlivom stave.
Kontrola, nastavenie a mazanie doélezitych sucasti su vysvetlené v schéme pravidelnej udrzby.
Skontrolujte, vycCistite, namaZzte, nastavte a vymernite sucasti podla potreby. Ked'je potreba. Pouzivajte
origindlne diely, ktoré su k dispozicii u vasho dilera.

POZNAMKA

Servis a nastavenie stroja su zadsadné. Pokial nie ste oboznameni s bezpecnymi servisnymi postupmi,
je potrebné vykonat tieto operacie kvalifikovanym mechanikom u vasho predajcu.

Intervaly udrzby su uvedené v tabulke na konci tohto manualu. Tabulka je zaloZzend na datach pri
priemernych podmienkach jazdy a priemernej rychlosti vozidla priblizne 20 km/h. Vozidl4, ktoré su
vystavené tazkému pouzivaniu, musia byt ¢astejsie kontrolované a obsluhované.

DEFINiICIA NADMERNEHO UZiVANIA ATV

Casta jazda bahnom, vodou alebo piesoénatym terénom
Pretekanie alebo jazda vo vysokych otackach podobné zavodu
DIha prevadzka pri nizkej rychlosti a tahani nakladu
Dlho-beziaci volnobeh

Kratka jazda v chladnom pocasi

Osobitnu pozornost venujte hladine motorového oleja. Zvy$enie hladiny oleja pocas chladného pocasia
mbze znamenat pritomnost kontaminujicich latok v olejovej nadobe alebo kfukovej skrini. Pokial
hladina zacina stupat, okamzite olej vymerite. Sledujte hladinu a pokial stéle stipa obratte sa na svojho
predajcu a mechanika.

LEGENDA ZNAKOV PRE TABULKY UDRZBY

# = Nadmerne namahana Cast. Znizte interval Gdrzby o 50% na vozidlach ktoré podliehaju definicii

* = Kontrola vozidla autorizovanym servisom/predajcom

® = (Casti ktoré ovplyviiuju emisie. Kontrola vozidla autorizovanym servisom/ predajcom.

nadmerného pouzivania

TABULKA MAZANIE

Polozka Mazivo Postup

Motorovy olej SAE 10W-40 Odskrutkovanie a oCistenie mierky a kontrola hladiny

oleja prip. doplnenie alebo vymena

Brzdova kvapalina DOT4 Udrzujte hladinu medzi hornou a spodnou ryskou

Capy a hnacie Ustrojenstvo | Celoroéné mazivo | Doplnenie cez maznice pokial mazivo nevytekd

TABULKA VISKOZITY OLEJOV
Polozka Specifikacia Postup
Motorovy olej SAE 10W-40 Kontrola hladiny oleja priezorom
Brzdova kvapalina DOT4 Udrzujte hladinu medzi hornou a spodnou ryskou

Mazanie vykonavajte kazdych 900 km, pred planovanym dlhsim uloZenim vozidla (napr. na zimu),
po umyti vozidla alebo po prejdeni vodou.
Ak je vozidlo nadmerne pouZivané, mazanie a vymena maziv musi byt ¢astejsie
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TABULKA KONTROLY VOZIDLA PRED JAZDOU

Polozka Interval udrzby Poznamka
Hod. Kedy Km
% | Systém riadenia - PRED JAZDOU -
* | VOla plynu - PRED JAZDOU -
Predné zavesenie a - PRED JAZDOU -
napravy Vizualna kontrola a testovanie
Zadné zavesenie a - PRED JAZDOU | - | jednotlivych Casti vozidla a ich
napravy funkénosti. V pripade potreby nastavte
Pneumatiky - PRED JAZDOU - | prip. navstivte autorizovany servis pre
Hladina brzdovej - PRED JAZDOU - | nutné opravy.
kvapaliny
Brzdova pdaka a pedal - PRED JAZDOU -
Brzdovy systém - PRED JAZDOU -
Kolesa a prvky uchytenia - PRED JAZDOU -
Hladina motorového oleja - PRED JAZDOU -

TABULKA KONTROLY V DOBE ZABEHU

Polozka Interval udrzby* Pozndamka
Hod. | Kedy | Km
Mazanie 20 - 320 | NamazZte vSetky namahané spoje doplrite mazivo do
mazniciek atd.
Motorovy olej / olejovy filter a 20 - 320 | Vymena oleja a olejového filtra. Vycistenie
sitko olejového sitka
# | Vzduchovy filter / Sitko sania 20 - 320 | Kontrola, pokial je filter zaneseny vymerite,
necistite!
* | Vola ventilov 20 - 320 | Kontrola a nastavenie podla potreby
Olej prednej / zadnej 20 - 320 | Kontrola hladiny, kontrola tesnosti
rozvodovky
Chladiaca kvapalina 20 - 320 | Kontrola hladiny, kontrola tesnosti
# | Brzdové dosticky 20 - 320 | Kontrola hribky dosticiek
Batérie 20 - 320 | Kontrola pdlov batérie, ocistenie a skiska kondicie
batérie
% | Chod volnhobehu 20 - 320 | Kontrola spravnej hodnoty otacok, V pripade
pochybnosti alebo nepravidelnosti sa obratte na
autorizovany servis.
% | Riadenie / Vyrovnanie kolies 20 - 320 | Kontrola systému riadenia. Pre spravne nastavenie
sa obratte na autorizovany servis / predajcu.
# | Brzdovy peddl a paka 20 - 320 | Kontrola spravnej funkcie, prip. nastavenia.
Prevodové skrine / hriadele a 20 - 320 | Kontrola tesnosti
kibové hriadele
Hadica motora a tesnenia 20 - 320 | Kontrola tesnosti

TABULKA PRAVIDELNEJ UDRZBY

Polozka Interval udrzby* Poznamka
Hod. Kedy Km

Brzdové dosticky 10 1 mesiac | 160 | Kontrola hrubky dosticiek

Batérie 20 - 320 | Kontrola pélov. Cistenie a skuska stavu
batérie v pripade potreby

Hadica motora a tesnenia 20 - 320 | Kontrola tesnosti

Vzduchovych filter a sitko 50 - 800 | Vidy kontrolujte pred jazdou! Ak je vozidlo

sania vystavované nadmernému pouzivaniu
kontrolujte CastejSie.
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# | Mazanie 50 | 3 mesiace | 800 | NamaZte vSetky pohyblivé Casti, lanka, ¢apy
atd.
# | Motorovy olej / olejovy filter | 100 1 rok 1600 | Kontrola zafarbenia oleja. Pokial je olej

/ olejové sitko kontaminovany je nutna jeho vymena a
vycistenie olejového sitka. Pokial nie je
splneny ani jeden z intervalov Udrzby merite
1x ro€ne.

% | Systém riadenia 50 6 800 | Kontrola a namazanie.
mesiacov
# | Predné zavesenie 50 6 800 | Kontrola a namazanie
mesiacov
# | Zadné zavesenie 50 6 800 | Kontrola a namazanie
mesiacov
# | Radenie 50 1 mesiac | 800 | Kontrola, namazanie, nastavenie v pokial je
to nutné

Packa a lanko plynu 50 6 800 | Kontrola, &istenie usadenin. Cistenie a

* mesiacov mazanie Castejsie pokial je vozidlo
vystavované nadmernému pouzivaniu.

Palivovy filter a hadica 100 2 roky 3200 | Kontrola stavu a vedenie hadic. Vymena
filtra a hadic kazdé 4 roky.

# | Véla ventilov 100 - 3200 | Kontrola a nastavenie podla potreby. Pre
servis kontaktujte autorizovaného predajcu.

e | Palivovy systém 100 1 rok 800 | Kontrola palivovej nadrze, viecka, Cerpadla a
relé palivového Cerpadla.

Sviecka zapalovania 100 2 roky 3200 | Kontrola. Vymena, ak je opotrebovand alebo
spalena.

* | Uchytenie motora 100 1 rok 2400 | Kontrola stavu uchytenia
Vyfukové Ustrojenstvo a 100 1 rok 800 | Kontrola, Cistenie lapaca iskier
lapac iskier
# | Kable, poistky, konektory a 100 1 rok 1600 | Kontrola vedenia a stavu kablov a drétov.
relé Aplikujte nevodivé mazivo na konektory,
ktoré mozu prist do styku s vodou (bahnom)
a pod.
# | Loziska kolies 100 1 rok 2400 | Kontrola dotiahnutia a hluku. Vymena, ak je
* to potrebné.
# | Brzdova kvapalina 200 2 roky 1500 | Kontrola farby kvapaliny. Vymena kazdé 2
roky.

Chod volnobehu - 1 rok - Kontrola spravnej hodnoty otacok, V pripade
pochybnosti alebo nepravidelnosti sa
obratte na autorizovany servis.

* | Vedenie vozidla / Geometria - 1 rok - Kontrola spravneho chodu riadenia. Vidy
kolies kontaktujte autorizovany servis pokial je
nutné nastavenie kolies a riadenia.
# | Vola brzdového pedala - 1 rok - Kontrola, vymena alebo nastavenie v
pripade potreby.
*POZNAMKA

INTERVAL UDRZBY SA ODViJA OD TOHO, €O NASTANE SKOR

38




POSTUPY UDRZBY

Motorovy olej
Vidy skontrolujte a vymerite motorovy olej podla intervalov
vyznacenych v Tabulke udrzby.

Kontrola hladiny motorového oleja

1. Umiestnite vozidlo na rovnu plochu

2. Nastartujte motor a nechajte bezat na volnobeh po dobu
30 sekund a vypnite motor.

3. Pockajte par minut, kym olej stecie spat a ustali sa.

Zlozte pristupovy kryt (1) tahom k sebe

5. Odskrutkujte olejovd mierku (2) a utrite ju Cistou
handrickou.

6. Zasunte mierku spat do otvoru,
ale neskrutkujte ju spat.

7. Vyberte mierku a skontrolujte hladinu oleja. Udrzujte
hladinu oleja medzi hornou a spodnou ryskou.

8. Zaskrutkujte mierku spat, dotiahnite a natiahnite spat
kryt.

E

POZNAMKA
Pristupové priechodky sa mézu pri manipulacii uvolnit.
Uistite sa, Ze sU na mieste pred opdtovnym nasadenim krytu.

Vymena motorového oleja

1. Umiestnite vozidlo na rovnu plochu

2. Ak bol motor nastartovany, pockajte dostato¢nu dobu,
aby motor schladil a olej sa vratil spat.

3. Pod motor poloZte nadobu

4. Odskrutkujte vypustny ventil (1) a vypustite olej z kfukovej
skrine.

5. VlozZte novu tesniacu maticu na vypustny ventil a riadne
utiahnite.

Upper level

Lower level
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Zapal'ovacia sviecka

Kontrola zapalovacej sviecky

1. Vyberte panel

2. Odoberte krytku sviecky

3. Na vybratie sviecky pouZite klti¢ na to uréeny
(sucast balenia)

Zapalovacia sviecka je dolezitym komponentom
motora a fahko sa kontroluje. Stav zapalovacej sviecky
mbze poméct identifikovat aktualny stav motora.
Idedlna farba na bielom izolatore okolo stredovej
elektrédy je stredne svetld az svetlo opalend pri
beznom pouzZivani ATV. NepokUsajte sa sami
diagnostikovat tento problém. Nechajte vozidlo
skontrolovat u vasho predajcu. Pravidelne vykonavajte

kontrolu zapalovacej sviecky, pretoze teplo a usadeniny spdsobia, Ze zapalovacia sviecka sa pomaly
rozbija a eroduje. Pokial dochadza k nadmernej erdzii elektrdd, alebo pokial st pritomné uhliky a iné

usadeniny, sviecku vymernite.

POZNAMKA
PouZivajte iba zapalovacie sviecky A7RTC

Instalacia novej zapalovacej sviecky

1. Zmerajte medzeru elektrédy pomocou hrubky drétu,

pokial je to nutné, nastavte podla parametrov. —
medzera 0,6 - 0,7mm
2. Vycistite povrch tesnenia. Z niti odstrante Spinu.

3. Namontujte zapalovaciu sviecku a utiahnite ju

predpisanym krutiacim momentom.
(20Nm / % aZ ¥ otocenie po utiahnuti rik)
4. Nasadte krytku sviecky
5. Nainstalujte spat panel
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Vzduchovy filter

Cistenie vzduchového filtra

V dolnej ¢asti krytu vzduchového filtra je kontrolna hadica
(1). Pokial je v tejto hadici vidiet prach alebo voda,
vyprazdnite hadicu a dokladne vycistite teleso
vzduchového filtra. Ak bolo vozidlo ponorené, obratte sa
svojho predajcu, pre kontrolu, ¢i je voda vo vnutri kfukovej
skrine motora.

Udrzba vzduchového filtra

Odstrarite sedlo

Odstrante kryt filtra vytiahnutim oboch stran na zadnej

strane krytu, aby ste uvolnili plastové zapadky.

3. Odstrante pruzinové krytky (2) a vyberte kryt puzdra
filtra (3) a (4)

4. Odoberte kryt filtra vo vzduchovej skrini (5)

5. Povolte svorku vzduchového filtra (6)

6. Odoberte penovy pred-filter (7) zo vzduchového filtra.
Jemne umyte, mydlovou vodou a nechajte riadne
vyschnut.

7. Skontrolujte papierovy filter, ¢i je v poriadku pre znovu-
nainstalovanie. Pokial je to nutné, jemne zotrite kefou
nahromadeny prach prip. nainstalujte novy filter.

8. Namontujte predfilter na vzduchovy filter. Na vnutorny
priemer gumového tesnenia vzduchového filtra,
naneste tenku vrstvu maziva.

9. Namontujte vzduchovy filter a svorku na vstupné teleso
vzduchového filtra. Pevne utiahnite svorku.

10.Namontujte spat kryt veka vzduchového filtra a
pruZinové svorky. Skontrolujte, ¢i je kryt spravne
nainstalovany a tesni.

11.Nainstalujte spat dekorativny kryt a uistite sa, Ze je
riadne zacvaknuty

N

UPOZORNENIE!
Na Cistenie nepouZivajte tekuté prostriedky, papier sa mbze
rozmocit!

POZNAMKA

Ak je stroj prevadzkovany v extrémne prasnych
podmienkach, treba ho Castejsie Cistit a mazat. Zakazdym,
ked sa vykonava udrzba, skontrolujte privod vzduchu do
skrine vzduchového filtra. Skontrolujte tesnenie gumového
kibu vzduchového filtra v pripojeni k plynu a rozdelovat.
Riadne utiahnite vSetky kovové prvky aby ste zabranili
vniknutiu nefiltrovaného vzduchu do motora.
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IVAROVANIE!

Nestartujte motor bez zapojeného vzduchového filtra. Nefiltrovany vzduch bude nasiaknuty do motora
a sposobi jeho opotrebenie a poskodenie. Okrem toho prevadzka bez vzduchového filtra zniZzuje vykon
a prehrieva motor stroja.

Udrzba vzduchového filtra po vniknuti vody

Pokial bolo vozidlo potopené, alebo do vzduchovej skrine vnikla voda, je nutné vypustit zvy$nd vodu
zo vSetkych komponentov a tie nasledne riadne vysusit. Nesuste stlatenym vzduchom, hrozi
nebezpedenstvo ponicenia filtra. Ak problémy s prevadzkou vozidla pretrvavaju, obratte sa za
autorizovany servis.

VAROVANIE!
Pokial' do vzduchového potrubia vnikla voda, hrozi nevratné poskodenie motora a ostatnych casti.
Preto je nutné vzdy kontaktovat autorizovaného predajcu/servis!

Lapac iskier

Sitko Cistite ked' je timi¢ aj vyfuk chladny.

Odstrante skrutku (1)

Odstrante lapac (2) z timica

Lahko poklepte na vyfuk a potom pouZite drotenu kefu na odstranenie vietkych usadenin (3)
Zasunte vyfukovu rarku do timica a zarovnajte otvory

Vlozte skrutky a utiahnite

vk wnN e

IVAROVANIE!
Pri Cisteni lapaca iskier vidy nechajte vyfukovy systém Uplne vychladnut. Nestartujte motor pri Cisteni!
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Brzdovy systém

Kontrola prednych brzdovych dosticiek
Skontrolujte brzdové dosticky (1), ¢i nie su poskodené alebo opotrebované.
Pokial dano, kontaktujte svojho predajcu pre ich vymenu.

Kontrola zadnych brzdovych dosticiek
Skontrolujte brzdové dosticky (1), ¢i nie su poskodené alebo opotrebované.
Pokial ano, kontaktujte svojho predajcu pre ich vymenu.

POZNAMKA
Pre kontrolu brzdovych dostic¢iek musia byt zloZené kolesa.

Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny (1)

Zlozte sedlo a skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny.

Nedostato¢né mnozstvo brzdovej kvapaliny moze zavzdusnit

brzdovy systém prip. zapri¢init nespravnu funkciu bfzd. Pred

jazdou skontrolujte, ¢i je hladina brzdovej kvapaliny nad

spodnou ryskou a dopliite v pripade potreby.

e NAadrZ hlavného brzdového valca brzdovej kvapaliny
prednej brzdy je umiestnena vpravo od riadidiel.

e Nadrz hlavného valca brzdovej kvapaliny zadnej brzdy je
umiestnenad blizko zadného brzdového pedala.

1. Prikontrole hladiny brzdovej kvapaliny sa uistite, Ze horna
Cast zasobnika hlavného valca je na urovni otocenim
riadidiel.

2. Pouzivajte iba kvalitnd brzdovu kvapalinu. V opacnom
pripade sa gumové tesnenia moézu poskodit, co sposobi :
, . \ A GE OMLY DOT4 BRAE ALWD 4
netesnost a zIly vykon brzdy. A N A SEALED OONTANER

3. Vidy dopliiajte rovnaky typ brzdovej kvapaliny. Mie$anim
réznych typov moze spdsobit neziaducu chemicku reakciu
a zlym brzdnym vlastnostiam.

4. Pri dopliovani davajte pozor, aby do hlavného brzdového
valca nevnikla voda. Voda vyrazne znizuje bod varu
brzdovej kvapaliny a mdzem spdsobit zablokovanie bfzd
parou.

5. Brzdova kvapalina mézZe ponicit lakované a plastové Casti. Rozliatu kvapalinu vidy okamiZite utrite.

6. V pripade vyrazného znizenia hladiny brzdovej kvapaliny sa obratte na svojho predajcu pre riadnu
kontrolu vozidla.
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Vymena brzdovej kvapaliny

Kompletnd vymena brzdovej kvapaliny by mala byt vykonavana iba odbornym pracovnikom. Pri
pravidelnom servise alebo v pripade ponicenia / Uniku kvapaliny, vymerite tesnenie kazdé dva roky.
Brzdové hadice merite pravidelne kazdé 4 roky.

Nastavenie vole prednej brzdovej paky
Prednd brzdova paka by mala mat v6lu Omm. Pokial nie,
obratte sa na svojho dilera.

IVAROVANIE! (PO SERVISE)

e Uistite sa, Ze brzdy funguju hladko a Ze vola je
spravna.

e Uistite sa, Ze brzdy nedrhnu a Ze nie su makké.

e Vsetok vzduch musi byt odvzdusneny z brzdového
systému. Vymena sucasti brfzd vyZaduje odborné
znalosti. Tieto postupy by mal vykonavat vas predajca.

Nastavenie vole brzdového pedala

Horna cast brzdového pedala by mala byt umiestnena 60
mm ~ 70 mm nad hornou ¢astou opierky noh. Ak je mimo
$pecifikacie, obratte sa na svojho predajcu, aby ju upravil.

UPOZORNENIE!
- Uistite sa, Ze brzda funguje hladko a Ze ma spravnu
volu
- Uistite sa, Ze brzdy nedrhnu
- Vymena brzdovych komponentov  vyZaduje
profesiondla. Obratte sa na autorizovaného
predajcu

Spinac zadného brzdového svetla

Spinac brzdového svetla, ktory je aktivovany brzdovym pedalom a brzdovymi pakami, je spravne
nastaveny, ked' sa rozsvieti brzdové svetlo tesne pred tym, nez sa brzdi.

Pri zlyhani brzdového svetla, skontrolujte zapojenie spinaca a ¢i je kabel riadne pripojeny.
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Kontrola a mazanie laniek

IVAROVANIE!
Skontrolujte kable ¢asto. Vymerite poskodené kable. Namazte vnutorné kable a konce kablov. Ak kable

nepracuju hladko, poZiadajte svojho predajcu, aby ich vymenil.

Kolesa a pneumatiky

Demontaz kolesa

1. Povolte matice kolies (1)

2. Zdvihnite ATV a umiestnite vhodny stojan pod ram.
3. Vyberte matice z kolesa

4. Zlozte koleso

Nasadenie kolesa

1. Nasadte koleso (A) a najprv matice (B)

2. Povolte zdvihak tak, aby koleso bolo rovnomerne na zemi.
3. Dotiahnite matice: 60 — 65Nm

Tlak pneumatik e
Pravidelne kontrolujte stav, tlak a vzorku pneumatik. //

Odporucany tlak pneu: ‘
Vpredu: AT19x6-10 — 5 PSI / 35kPa ‘
Vzadu: AT18x9-8 -5 PSI / 35kPa

A
Min. hibka vzorky pneumatik: 1,6 mm W%/—W‘;
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Hnacia retaz

Kontrola napnutia retaze

- Zaradte neutral

- Zdvihnite retaz a skontrolujte jej napnutie

- Pokial je napnutie mimo Specifikacie, nastavte podla
odporucanych hodn6t: 5—-15 mm

POZNAMKA

Opotrebenie retaze nie je rovnaké vo vsetkych jeho
polohach. Otacanim zadného kolesa zopakujte meranie v
réznych jeho Castiach.

POZNAMKA

V zaujme vaSej bezpelnosti pouZivajte origindlnu retaz
odporucanu spolo¢nostou CFMOTO. Ak je retaz vytiahnut3,
nikdy ju neskracujte a nepouZivajte znova. Nechajte ho
vymenit u autorizovaného predajcu CFMOTO.

Skontrolujte opotrebenie zadného ozubeného kolesa a
retazového kolesa motora.

Ak je ozubené koleso motora alebo zadné ozubené koleso
opotrebované alebo poskodené, vymernte celi prevodovu
zostavu.

Nastavenie retaze
Odoberte kryt kolieska
Povolte skrutky (1) a (2)

Pomocou kltica otoéte puzdrom napravy (3)
Nastavte napnutie retaze na Standardny rozsah.

% o)

COE e aCICY

* 5mm~ 15 mm

Standardni zuby
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Akumulator (dalej len batéria)

Tento stroj je vybaveny batériou bez nutnosti
prevadzky. Preto nie je nutné kontrolovat elektrolyt
alebo pridavat destilovanu vodu do batérie. Ak sa zd3,
Ze sa batéria samovolne vybija, obratte sa na svojho
predajcu.

Specifikacia batérie: 12V 5Ah

IVAROVANIE!
Nepokusajte sa odstranit tesniace viecka clankov
akumulatora. Mohlo by déjst k poskodeniu batérie.

INEBEZPECENSTVO!
Zabrante kontaktu s pokozkou, o¢ami alebo odevom.
Pri praci s batériami vZdy chrarite oci. Uchovavajte mimo dosahu deti.

V pripade kontaktu s pokozkou

Vonkajsi kontakt: Vyplachnite vodou.

Vnutorny kontakt: Pite velké mnoZstvo vody alebo mlieka, mlieko s magnéziom, vajcia alebo rastlinny
olej. Vyhladajte okam?Zitu lekarsku pomoc.

V pripade vniknutia do oci: Vyplachujte Cistou te¢lcou vodou po dobu 15 minut a okamZite vyhladajte
lekarsku pomoc. Batérie drzte mimo dosahu otvoreného ohna, plameriov, alebo inych zdrojov ohna. V
okoli nefajcite. Pri nabijani alebo pouzivani batérie dobre vetrajte.

Udrzba batérie

1. Ak stroj nepouzivate mesiac alebo dlhsie, vyberte batériu a uloZte ju na chladnom, tmavom mieste.
Pred opatovnou instalaciou batérie, ju najskor Uplne nabite.

2. Na dobijanie batérie je potrebna Specidlna nabijacka akumuldtora (konstantné napatie / ampér
alebo konstantné napétie). PouZitie beznej nabijacky batérii moze skratit Zivotnost vasho
akumulatora.

3. Vidy sa uistite, Ze s spravne zapojené spoje pri vkladani batérie spat do zariadenia.

Poistky a relé
Poistkova skrina (1) a skrinka s relé (2) su
umiestnené pod sedadlom.
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TImice

Nastavenie predného a zadného timica

Predpétie pruziny méze byt nastavené tak, aby
zodpovedalo hmotnosti jazdca a podmienkam
jazdy.

POZNAMKA

Pri nastaveni zadnych timicov je nutné zloZit zadné

kolesa. Upravte spodné predpétie nasledujucim

spésobom:

1) Ak chcete znizit predpéatie pruziny, otocte
nastavovaci krizok v smere (A).

2) Ak chcete zvysit predpatie pruZiny, otocte
nastavovaci kruzok v smere (B).

POZNAMKA
Specialny klti¢ na nastavenie timic¢ov (2) si mbzete
vyziadat u svojho predajcu.

Standardna pozicia: (b)
A = minimum (makké)
E = maximum (tvrdé)

IVAROVANIE!
Vzdy nastavujte odpruZenie na lavej aj pravej
strane rovnako!

IVAROVANIE!
Pokial prevadzkujete ATV s nevhodne nastavenymi timi¢mi, moze rychlo déjst k poskodeniu timicov,
zavesov timicov a dalSich dielov suvisiacich so zavesenim kolies.

Mazanie

Odporucany lubrikant: Plastické mazivo na
celoro¢né poutzitie

(1) Maznicky zadného zavesenia
(2) Maznicky zadného hriadela

Pre spravnu aplikaciu maziva vzdy pouzite mazaci lis
(pistol).

Vzdy doplrite dostato¢né mnozstvo maziva tak, aby
mazivo vytekalo z obloZenia lozZisk.
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CISTENIE A SKLADOVANIE

Cistenie ATV
UdrZiavanie vasho vozidla ¢istého nielen zlepsi jeho vzhlad, ale moze tiez predlzit Zivotnost rdznych
komponentov. S niekolkymi opatreniami méze byt vas ATV vycisteny podobne ako automobil.

Umyvanie ATV

Najlepsi a najbezpecnejsi spdsob, ako umyt ATV, je pomocou zdhradnej hadice a jemnym mydlovym
roztokom. Pouzite profesionalny typ umyvacich rukavic, najprv umyvajte hornu ¢ast a potom spodnu
Cast. Oplachnite vodu a osuste idedlne jelenicou, aby ste zabranili vzniku vodnych Skvn.

POZNAMKA
Ak su bezpeénostné a varovné Stitky poskodené, obratte sa na svojho predajcu pre ich vymenu.

POZNAMKA

CFMOTO neodporuca pouzivanie vysokotlakovych umyvacich hadic (WAP). Pokial stroj umyvate tymto
zariadenim, vyhnite sa poskodeniu lozZisk, tesneniu prevodovky, bfzd, varovnych Stitkov a vniknutiu
vody do vzduchového filtra alebo elektrického systému. Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky alebo
vysokotlakové umyvacky. Niektoré pracie prostriedky znehodnocuju gumové casti. Pouzite Cistiace
prostriedky typu umyvacieho mydla.

POZNAMKA
Po umyti a osuseni stroja vsetky potrebné komponenty namazte. Nastartujte stroj a nechajte bezat na
volnobeh, aby sa odparila zvySkova vihkost z motora alebo vyfukovej sustavy.

Voskovanie ATV
Vas ATV je mozné voskovat [ubovolnym neabrazivnym automobilovym pastovym voskom. Vyhnite sa
poufZitiu drsnych Cisticov, pretoze mo6zu poskriabat povrch.

IVAROVANIE!
Niektoré produkty, vratane repelentov a chemikalii, mdzu poskodit plastové povrchy.
Budte opatrni pri pouzivani tychto vyrobkov v blizkosti plastovych povrchov.
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Mazanie
Skontrolujte vSetky lankd a namazte mazivom. DodrzZujte pokyny na mazanie v ¢asti Udrzby v servisnej
prirucke, na dokladné a ucelné namazanie vsetkych sucasti stroja pouzite celoro¢né mazivo.

Skladovanie akumulatora
Vyberte batériu z vozidla a uistite sa, Ze je pred uloZzenim Uplne nabita.

Nemrznuca chladiaca zmes
Skontrolujte pevnost chladiacej kvapaliny motora av pripade potreby vymerite. Chladiaca kvapalina by
mala byt menend kazdé dva roky.

Skladovacie priestory
Dofuknite pneumatiky na stanoveny tlak vzduchu a podoprite ATV tak aby kolesa boli 30mm ~ 40mm
od zeme. Uistite sa, Ze skladovaci priestor je dobre vetrany a prikryte ATV plachtou.

POZNAMKA
Nepouzivajte plastové alebo vrstvené materialy. Neumoznuju dostatoénu ventilaciu a mézu podporit
kordziu a oxidaciu Casti stroja.

Prevazanie ATV

ATV nie je mozné prepravovat vo vzpriamenej polohe, pri preprave vozidla dodrZujte tieto postupy:

1. Vypnite motor a vyberte klU¢, aby nedoslo k strate pocas prepravy.

2. Zaradte lubovolny rychlostny stupen, zablokujte predné a zadné kolesa, aby ste zabranili pohybu
ATV.

3. Sucasne upevnite predny aj zadny ram vozidla ATV, zabrarte tomu, aby sa ATV posuvala alebo sa
pocas prepravy pohybovala.

4. Uistite sa, Ze je viecko palivovej nadrze, olejové viecko a sedlo spravne nainstalované.

IVAROVANIE!
Nikdy neprepravujte ATV so zaradenym stupfiom “P“, inak by mohlo déjst k poskodeniu motora.
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DIAGNOSTIKA VOZIDLA

Motor nejde do otacok

Problém

RieSenie

Vyhorena poistka

Vymerite poistku

Spinac vypnutia motora

Skontrolujte spinac

Nizke napdtie akumulatora

Nabite akumuldtor na 12,8 VDC

Volné konektory akumulatora

Skontrolujte vSetky konektory a prip. utiahnite

Volné konektory cievky

Skontrolujte vSetky konektory a prip. utiahnite

Klepanie motora

Problém

RieSenie

Nekvalitné palivo / palivo s nizkym
oktanovym cislom

Vymerite za odporucany druh paliva s min. oktanovym
Cislom 95

Nesprdvne ¢asovanie zapalovania

Obratte sa na svojho predajcu

Nesprdvna medzera pri zapalovacej
svieCke alebo rozsah tepl6t

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymente zatky

Motor sa zastavi / straca vykon

Problém

RieSenie

Prehriaty motor

Ocistite vyhrevné teleso a vonkajsie ¢asti motora. Ak
problémy pretrvavaju obratte sa na svojho predajcu

Nedostatok paliva

Doplnte palivo

Upchaty palivovy ventil alebo filter

Skontrolujte, vycistite a prip. vymerite

Pritomnost vody v palive

Vypustite palivovy systém a dopliite nové palivo

Staré alebo iné (neodporucané) palivo

Vymerite za nové palivo

Zanesena alebo chybna sviecka

Skontrolujte konektor(y), v pripade potreby vymerite

Ziadna iskra svie¢ky

Skontrolujte konektor(y), overte, ¢i nie je zapnuty ,scipak”

Upchaty vzduchovy filter

Vydistite, prip. vymerite

Zlyhanie elektronického plynu

Ihned' sa obratte na svojho predajcu.

Nizke napatie batérie

Nabite akumulator na napatie 12,8 VDC

Mechanické zlyhanie

Ihned' sa obratte na svojho predajcu.

"Striel'anie" z motora

Problém

RieSenie

Slabad iskra zo sviecky

Skontrolujte, vycistite prip. vymerite sviecku

Nesprdavna medzera sviecky alebo
rozsah teploty

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymente zatky

Staré alebo iné (neodporucané) palivo

Vymerite za nové palivo

Nespravne zapojené vodice svieCky

Obratte sa na svojho predajcu

Nesprdvne ¢asovanie zapalovania

Obratte sa na svojho predajcu

Mechanické zlyhanie

Obratte sa na svojho predajcu
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Motor ma otacky ale nemozno nastartovat

Problém

RieSenie

Doslo palivo

Doplnte palivo

Zlomené alebo zapchaté vzduchové
potrubie

Skontrolujte a prip. vymente

Pritomnost vody v palive

Vymerite nové palivo

Zanesena alebo chybna zatka sviecky

Skontrolujte, vycistite a / alebo vymerite sviecku

Nefunkéné palivové Cerpadlo

Skontrolujte ¢erpadlo a poistku. Prip. vymente

Chybné alebo opotrebované kable
sviecky

Obratte sa na svojho predajcu

Nesprdavna medzera sviecky alebo
rozsah teploty

Nastavte medzeru podla Specifikacii alebo vymente zatky

Volné zapojenie zapalovania

Skontrolujte vSetky konektory a dotiahnite

Nizke napdtie akumulator

Dobite akumuldtor na 12,8 VDC

Zablokovany vzduchovy filter

Skontrolujte, vycistite a prip. vymerite

Porucha obmedzenia rychlosti
spatného chodu

Obratte sa na svojho predajcu

Pritomnost vody/paliva v kfukovej
skrini

Obratte sa na svojho predajcu

Upchaty vzduchovy filter

Skontrolujte a pripadne vymerite

Ind mechanicka porucha

Obratte sa na svojho predajcu

Porucha elektronického plynu

Obratte sa na svojho predajcu

Chudobnd / Bohata zmes

Obratte sa na svojho predajcu

Palivo s nizkym / vysokym oktanovym
Cislom

Vymerite za palivo s 0.€. 95
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

paliva)

Celkové dizka 1483 mm
Celkova Sirka 943 mm
Celkova vyska 925 mm
Razvor kolies 1020 mm
Min. Svetld vyska 110 mm
Min. polomer otacania 3000 mm
Hmotnost (vr. oleja a 130 kg

Model a typ motora

Synchrénne s permanentnym magnetom

Vrtanie x zdvih

52,4 mm x 49,5 mm

Zdvihovy objem 107 cm3
Vykon motora

Krdtiaci moment

Kompresny pomer 91:1

Startovanie

Elektronické

Motorovy olej

SAE 15W-40/SAE 10W-40/SAE 5W-40

Celkovy olejovy objem

650 ml

Vzduchovy filter Molitan
Palivo Natural 95
Palivova nadrz 6,41

Sviecka A7RTC
Medzera 0,8-0,9mm
Ram Ocel

Pneumatiky / rafiky

Predné: 25 x 8-12 / AT19x6-10

Zadné: 25 x 10-12 / AT18x9-10

Tlak v pneumatikach

45 kPa predny, 45 kPa zadny

Brzdovy systém

Odpruzenie

Predné: olejovy timic, 5 tried

Zadné: olejovy timic, 4 triedy

Startovanie

Elektrické Startovacie tlacidlo / Aplikacia

Batérie

12V 5Ah
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REGISTRACIA / REKLAMACIA VOZIDLA

Vase vozidlo je origindlnym vyrobkom ZHEJIANG CFMOTO POWER CO., LTD a je v CR/SR predavané v
oficidlnej distributorskej sieti JourneyMan CZ s.r.o.

Uistite sa, Ze Vase vozidlo bolo registrované Vasim dealerom, aby v pripade reklamacie nedoslo ku
komplikaciam.
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Declaration of Drivers exposure to noise level

The undersigned :Lai Min jie ,General Manager

Company name and address of the manufacturer:

ZHEJIANG CFMOTO POWER CO.,LTD.

No.116,Wuzhou Road,Yuhang Economic Development Zone,Hangzhou,311100,
Zhejiang Province P.R.China

Make(trade name of the manufacturer): CFMOTO

Type Commercial name(s) (if available) Sound pressure value at rider’s ear.
CF110AY10 CFORCE 110 Sound power level(4m):99 dB(A)
CF110AY10 CFORCE 110 Sound pressure level:88 dB(A)

Test method: H.7 of EN 15997:2011/AC:2012

Declaration of Vibration declaration
For model CFORCE 110

The vibration of hand - bar: 2.55 m/s®
The vibration of seat : 1.28 m/s”.

Test method: ANNEX | of EN 15997:2011/AC:2012

ZHEJIANG CFMOTO POWER CO., LTD.
EC DECLARATION OF CONFORMITY

Company name and address of manufacturer:

ZHEJIANG CFMOTO POWER CO., LTD.

No.116, Wuzhou Road, Yuhang Economic Development Zone, Hangzhou, 311100,
Zhejiang Province P.R.China

Name and address of the person authorised to compile the technical file:
Powersports Consulting & Trade KG
Alpenstrae14 Top 1, 5020 Salzburg, Austria

Make (trade name of the manufacturer): CFMOTO

Generic denomination All terrain vehicles

Type: Y10

Function Driving (recreational and/or utility use)

Model CF110AY10

Commercial name CFORCE 110

Vehicle identification number: LCELBHL24N6000042

Conforms in all respects to described in EU Directive 2006/42/EC .

Relevant standards upon which conformity is declared include BS EN 15997:2011 and EN15997:2001/
AC:2012.

Hangzhou P.R.China DD, MM, YYYY

(place) (date)

»
(signature) W

Lai Minjie,General Manager
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DOPLNUJUCE INFORMACIE K ZARUKE

PRISLUSENSTVO

Vase vozidlo umoznuje montaz Sirokého sortimentu pracovného prislusenstva. Vas diler Vam moze
ponuknut Siroky sortiment vhodného a schvéleného prislusenstva. Zasady montaze a pouzitia
prislusenstva vidy prediskutujte s dilerom a vyZiadajte si jeho suhlas s pouZitim prislusenstva.
Montéz neschvéleného prislusenstva je striktne zakdzana a moze byt v prevadzke vysoko
nebezpecnd!

LIMITOVANA ZARUKA NA STROJE JOURNEYMAN CFMOTO

Dovozca tymto zarucuje pévodnému kupcovi, zZe originalne diely nového stroja JourneyMan budud v
pripade poruch spésobenych chybnou montazou, chybnym spracovanim alebo chybnym materidlom
bezplatne vymenené. Praca spojend s vymenou tychto dielov nebude Uc¢tovana. Tato zaruka sa
nevztahuje na dalSie naklady spojené s dopravou stroja do servisného centra, umyvanim a dal$imi
Ukonmi priamo nesuvisiacimi s poruchou. Taktiez sa nevztahuje na diely spotrebného charakteru,
podliehajlce prirodzenému opotrebovaniu, ktoré moézu mat nizsiu zivotnost, nez je Zivotnost celého
stroja. Zaruka sa dalej nevztahuje na opotrebenie stroja spésobené beznou prevadzkou vozidla.

Pévodny kupujuici musi prevadzkovat a udrziavat stroj podla instrukcii uvedenych v tomto manuali a

na Stitkoch stroja. Po objaveni poruchy musi tato skuto¢nost pisomne oznamit najneskdr do 10 dni
na adresu autorizovaného dilera.

VSEOBECNE VYNIMKY ZO ZARUKY

Tato limitovana zdruka nezahfiia akudkolvek nahradu za zlyhanie dielov, alebo poSkodenie stroja pri

zisteni nasledujucich okolnosti:

e Abnormadlne zataZenie a prevadzka stroja, v dobe trvania zarucnej lehoty alebo pouzivania v
extrémne staZzenych podmienkach, kladucich na stroj zvysené naroky, nez je obvyklé.

e Zanedbanie udrzby, servisnych operacii a pouzitie neschvalenych, neoriginalnych a nevhodnych
dielov a naplni.

e Hrubé zaobchadzanie so strojom.

e Nevhodné pouzivanie stroja, zahfriajlce pretekanie, skakanie, kaskadérsky styl jazdy, alebo dalsie
aktivity v tomto manuali zakazané.

e Prendjmu, ¢i ndjmu stroje a pouZitie stroja na komercné ucely.
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